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SAFETY INSTRUCTIONS

1 SAFETY INSTRUCTIONS

This manual contains the necessary information for the correct use of the AFW11. The following instructions
are extremely important for the good performance of your product and must be completely followed during the
installation, maintenance and operation of the system. Failure to comply with the safety instructions may result
in injury, death or equipment damage.

It was written to be used by people with proper training or technical qualifications to operate this kind of equipment.

1.1 SAFETY WARNINGS IN THE MANUAL

The following safety warnings are used in this manual:

DANGER!
The procedures recommended in this warning aim at protecting the user against death, serious

injuries and considerable material damages.

ATTENTION!
The procedures recommended in this warning aim at preventing material damages.

NOTE!
@ The text aims at providing important information for the correct understanding and proper operation
of the product.

1.2 PRELIMINARY RECOMMENDATIONS

DANGER!
Only qualified people familiar with low voltage electrical equipment can plan or execute the

installation, start-up, operation and maintenance of this equipment.

Such personnel must follow the safety instructions described in this manual and/or defined by
local standards.

Failure to comply with the safety instructions may result in risk of death and/or equipment damage.

NOTE!
@ For the purposes of this manual, qualified personnel are those trained and able to:
1. Install, ground, power up and operate the AFW11 in accordance with this manual and the safety
legal procedures in force.
2. Wear/use protective equipment according to the standards in force.
3. Provide first aid.

DANGER!
Make sure the power is disconnected before installation. (Otherwise, electric shock may cause

serious injury or death).

NOTE!
Read the whole user manual before installing the product.

®
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.3 HANDLING

1.3.1 Panel Handling

1.3.1.1 Representative Image of the AFW11 Packaged for Land Transport

Handling the AFW11 with a forklift should be done as follow:

Figure 1.1: Fork lift truck Figure 1.2: Forklift lowered back view Figure 1.3: Lifted forklift back view

Figure 1.4: Forklift lowered side view Figure 1.5: Lifted forklift side view
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.3.1.2 Representative Image of the AFW11 Packaged for Land or Sea Transport in a
Closed Container

Handling the AFW11 with a forklift should be done as follow:

Figure 1.6: Fork lift truck Figure 1.7: Forklift lowered back view

Figure 1.9: Lowered forklift side view Figure 1.10: Lifted forklift side view

1.3.1.3 Representative Image of the AFW11 Handled by the Lifting Eyes

Handling the AFW11 by lifting should be done as follow:

Figure 1.11: Individual four (4) points

Each eye can lift a 200 kg mass at 45°.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Lifting eye —b@
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Flat washer —»@
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Figure 1.12: Exploded detail lifting eyes

Hex nut

The distribution of the lifting eyes in the assembled set must follow the arrangement shown in the image below:

Figure 1.13: Distribution of the lifting eyes
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GENERAL INFORMATION

2 GENERAL INFORMATION

This manual is a supplement to the user and programming manuals. For a complete understanding, the user
must have these documents in addition to the electrical design.

2.1 ABOUT THE MANUAL

Copying the content of this manual, in whole or in part, is prohibited without WEG’s written consent.

2.2 TECHNICAL DATA

Table 2.1: Technical data
220/380/440/460/480/575/660/690 V
(according to the product label)
50/60 Hz

690 V

50kKA@1s

220V

220 V

6 kV

IP42 or IP54 (according to the product label)
-5t040 °C

-25t0 60 °C

<2000 m

5 % to 90 % (non-condensing)

WAU 05

Gray RAL 7035

80 um

Zinc-plated steel (unpainted)
Zinc-plated steel (unpainted)

1.1 x rated current for 1 minute or 1.5 x rated current for 3
seconds (normal duty)

Sheltered environment
3

Fixed sheltered

1

1

C3

TT (Grounded neutral)
Land

NBR IEC 61439-1/2
NR10

Frame: #16 (1.5 mm) — Heights of 1600 and 2000 mm
#14 (1.9 mm) — 2300 mm of height or 1000 mm of width

Side and frame bracket: #14 (1.9 mm)
Metal protection plate: #20 (0.9 mm)
Mounting plate: #14 (1.9 mm)

Bottom: #20 (0.9 mm)

Door: #14 (1.9 mm)

Rear wall: #20 (0.9 mm)

Side wall: #16 (1.5 mm)

Top: #16 (1.5 mm)

Roof: #20 (0.9 mm)

Ventilation bracket: #16 (1.5 mm)

AFW11 |9



GENERAL INFORMATION
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1 - Drive Type

Table 2.2: Smart code definition

AFW11

Standard

2 - Rated Current in Normal Duty (ND)

380-480 V

500-600 V

660-690 V

0003=3A
0005=5A
0007 =7A
0010=10 A
0013=13A
0017 =17 A
0024 =24 A
0031=31A
0038=38 A
0045=45A
0058 =58 A
0070=70A
0088 =88 A
0105=105A
0142 =142 A

0180 =180 A
0211 =211 A
0242 =242 A
0312=312 A
0370 =370 A
0477 =477 A
0515=515 A
0601 =601 A
0720 =720 A
0760 =760 A
0795 =795 A
0877 =877 A
1062 = 1062 A
1141 = 1141 A

0002=29A
0004 =42 A
0007 =7A
0010=10 A
0012=12A
0017 =17 A
0022 =22 A
0027 =27 A
0032=32A
0044 =44 A
0053 =53 A
0063 =63 A
0080=80A
0107 =107 A

0125=125A
0150 =150 A
0170=170 A
0216 =216 A
0289 =289 A
0315=315A
0365 =365A
0435=435A
0472 =472 A
0584 =584 A
0625 =625 A
0758 = 758 A
0804 =804 A

0002=29A
0004 =42A
0007 =7A
0010=8.5A
0012=11A
0017 =15A
0022 =20 A
0027 =24 A
0032=30A
0044 =35A
0053 =46 A
0063 =54 A
0080=73 A

0107 =100 A
0125 =108 A
0150 =130 A
0170 = 147 A
0216 = 195 A
0289 = 259 A
0315 =259 A
0365 =312 A
0435 =365A
0472 =427 A
0584 =478 A
0625 =518 A
0758 =628 A
0804 =703 A

3 - Number of

Phases

T

Three-phase

4 - Power Sup

ply 50/60 Hz

2

200..240V

4

380..480 V

5

500..600 V

6

660..690 V

5 — Optional It

ems

S

Factory default model

o

With optional items (items 6 to 9)

6 — RFI Filter

White = Factory default model

FA

Built-in RFI Filter

7 — Safety Sto

p: Safe Torque

Off (STO)

White = No built-in STO function

Y

With built-in STO function (Safe Torque Off)

8 — External Power Supply of the Electronics at 24 V DC

White = No built-in 24 VDC external electronics power supply

w

With 24 VDC external electronics power supply

9 — Driveend |

ndicator Code

z |

Drive end indicator code

10 — Output Filter (Load Reactor)

White = No load reactor

R

With load reactor

11 — Communi

cation Module

White = No communication module

DP Profibus-DP module

DN Devicenet module
ETH Ethernet/IP module (Dual Port)
ETM Modbus-TCP module (Dual Port)
ETP Profinet-10 module (Dual Port)

12 — 1/0 Expansion Module

--- White = No I/0 expansion module
10B With 1/0O expansion module |OB-01
I0E With I/O expansion module IOE-02

13 — Panel Protection Rating

1P42

IP42 protection rating

1P54

IP54 protection rating




GENERAL INFORMATION

23 FUSES

The CFW-11 protection is in accordance with the CFW-11 - Recommended Fuse Guide, available on WEG’s
website.

2.4 ACCESSORIES
2.4.1 IOE-02 Board

CFW11 PT100 module / 5 temperature sensor channels (IOE-02/SLOT 1).

Figure 2.1: |IOE-02 Board

BARL L
‘ INPUTS AND OUTPUTS EXPANSION MODULE — IOE-02 1
|
‘ * REFERENCE
NOT USED NOT USED NOT USED NOT USED NOT USED 0 V_(ISOLATED)
| FC1  SENT  GND* FC2  SEN2  GND* FC3  SEN3  GND* FC4  SEN4  GND* FC5  SEN5  GND* GND*  GND*  GND* |
L xC13: 1 2 5 4 o) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 AJ
=iy G - — 00— —O— 00— — — —O— —O0— — 00— —0— 0O — —Oo— —O— —O— — —O— —0— —O—
X
|
I x| ol I x| o I x| (=] I X o I X [a]
= m [4 =| m (14 = m (4 =| ) x| = 53] ['3 )
2
[ @ E—— e — [ @ E— —— —|==4O | @ E— —— ==X

PT100-1 PT100-2 PT100-3 PT100-4 PT100-5

EXTERNAL
E
I

Figure 2.2: Electrical connection IOE-02
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2.4.210B-01 Board
CFW11 1/0 Expansion Module (I0B-01/SLOT 1).

Contents of the IOB-01 board: one isolated analog input, two analog outputs, two isolated digital inputs and
two isolated digital outputs.

P/MU i
F INPUTS AND OQUTPUTS EXPANSION MODULE — 10B —‘
‘ AD1-B AD2-B A3 Al4 ‘
|27 D8 Do+ bos NOT NOT NoT NoT I
NOT NOT +24 Vv coM DGND +24 V NOT NOT DGND USED AGND USED USED USED
‘ USED USED Dls oV USED USED oV \2 | oV Vv | - + - ‘
LXC}W 2 3 4 5 6 7 B8 g9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 J
N B S B N B R T . R N T
o o
o o) [ e ———| p—— == ——
o o
3 3
= 4 o = o 4 o 4 o
z g Es Es 2 g Es g z
[« E———— R —— — — ==
A A A A A A A A A A A A
X151 2 3 4 5 5 7 e 19 &wo 1 12 s LIJM 15 16 %17 18 19 20
| — E— #::::«D—‘ C::::)—‘
NG USED 77 Ve 77 Ve NG USED e g ———=— ——pF === SoED AvALOG
INPUT:
TSOLATED ANALGG. SOMNON (SPEED REFERENCE)
OUTPUT AO1-B AO1/A02 A
2 (SPEED) TSOLATED ANALOG. |SOLATED ANALGG
% QUTPUT AD2-B: INPUT:
E (MOTOR CURRENT) (NOT USED)
&
&

Figure 2.4: Electrical connection |I0B-01
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GENERAL INFORMATION

2.4.3 Profibus Communication
CFW11 Profibus-DPV1 Module (PROFIBUSDP-05/SLOT 4).

The Profibus DP protocol, using physical medium RS485, allows the connection of up to 32 devices per segment,
without the use of repeaters. With repeaters, up to 126 addressable devices can be connected to the network.

Figure 2.5: Profibus-DPV1

2.4.4 DeviceNet Communication
CFW11 DeviceNet Module (DEVICENET-05/SLOT 4).

A DeviceNet network can contain up to 64 devices, with addresses from 0 to 63. Any of these can be used.
There is no restriction, although 63 should be avoided as it is often used for commissioning purposes.

Figure 2.6: Devicenet

AFWA11 | 13



GENERAL INFORMATION

2.4.5 Modbus TCP-IP Communication
CFW11 Modbus TCP-IP Module (MODBUSTCP-2P-05/SLOT 4).

Modbus is a transaction-based protocol, consisting of a request followed by a response. Every communication
starts with the client (master) making a request to a server (slave), and the latter responds to what was requested.

Figure 2.7: Modbus
2.4.6 Profinet I0 Communication
CFW11 Profinet |0 Module (PROFINETIO-05/SLOT 4).

Profinet is a protocol that allows up to 14 input words and 14 output words for cyclic data communication.

Figure 2.8: Profinet
2.4.7 Ethernet IP Communication
CFW11 Ethernet IP Module (ETHERNETIP-2P-05/SLOT 4).

Ethernet is a technology for interconnecting local area networks (LAN) based on frame forwarding.

Figure 2.9: Ethernet
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GENERAL INFORMATION

2.4.8 Selector Switch for Operating Mode (Local/Remote)

The function of the local/remote selector switch "S3" is to select the operating mode of the drive, either local
operating mode or remote operating mode.

These accessories are all from the WEG CSW line, using auxiliary contact blocks (BC10F and BCO1F), AF3F
flange and pushbutton (CSW-CKxxxx) or selector switch (CSW-CAxxxx).

28

i

m
E

48.2

Hil

71.2

“ ‘ \BCOWF

SN

x BCO1F

3.2

DRILLING DETAIL

Figure 2.10: Local/remote selector switch, operating mode selector switch

2.4.9 Output Reactor (According to the Inverter Rated Current)

The use of a three-phase load reactor adds an inductance to the inverter output to the motor. That lowers the
dv/dt (voltage change rate) of the pulses generated at the inverter output.

The option item must be used with WEG motors installed between 100 and 300 m; when using motors from
other manufacturers it must be installed between 0 and 300 m.

Figure 2.11: Electrical representation of the reactor
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GENERAL INFORMATION

2.5 POWER AND CONTROL UNITS

The CFW11 has its control and power unit in a single housing (varying according to the current), enabling the
remote use of the HMI.

For further information see the manuals:
CFW11 — Programming Manual.

CFW11 — User Manual.

\\?\

KCF\N TN e

A — Mounting brackets (for surface mounting) F — Accessory board module

B — Heatsink G — FLASH memory module
C — Top cover H — Front cover
D — Fan with mounting bracket | = HMI

E — COMM 2 module (anybus)
Figure 2.12: Parts of the CFW11 frame A
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GENERAL INFORMATION

2.6 LABEL
m E CONJUNTO DE MANOBRA E CONTROLE / SWITCHGEAR AND
CONTROLGEAR / CONJUNTO DE OPERACION Y CONTROL
1 —»| TIPO/ TYPE / TIPO: AFW ENTRADA / INPUT / ENTRADA: <—— 11
CA/AC / CA
> —»| ANO/YEAR/ ARO:
. - - - < 12
3 —»| NORMA / STANDARD / NORMA: Bf';g%ov‘fm 460-480V .
NBR IEC 61439-2 T 7E A ;
4 —| DOC: 10008661238 o oA "
°—>| N° SERIE: fn: 50/60 Hz < 6
6 —»| MATERIAL: 16049674 : <
7—»| IP: 55

U COMANDO /U CONTROL / U COMANDO:
1N~ 50/60 Hz 220 V

WEG, CP420 - 89256-900 IN~/2~50/60 Hz 220V < 7
JARAGUA DO SUL - BRAZIL

10 —p»

1 - Product type 10 - Supplier’s Information

2 - Manufacturing year 11 - Input voltage type (AC or DC)

3 - Applicable standard 12 - Value of the drive rated voltage

4 - Project document 13 - Value of the rated insulation voltage of the set
5 - Serial number 14 - Value of the drive rated current

6 - Drive material code 15 - Value of the drive short-circuit current

7 - Drive protection rating 16 - Rated input frequency

8 - Certifications (if any) 17 - Value of the drive rated control voltage

9 - QRCode containing internal manufacturing information

Figure 2.13: Label detail
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3 TYPICAL SCHEMES

The recommended basic drive for the CFW-11 is schematically shown in Figure 3.1 on page 18, Figure 3.2

on page 19, Figure 3.3 on page 20 and Figure 3.4 on page 21, currents from 3 A to 1141 A.
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Figure 3.2: Single line AFW11 38-760 A
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Figure 3.3: Single line AFW11 Frame H 795-1141 A
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Figure 3.4: Single line AFW11 Frame H 478-625 A
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4 INSTALLING

Make a visual inspection so as to make sure no damage occurred during transportation and check the tightening
of screws and electric connections.

To install the panel, it is not necessary to provide a minimum clearance on the sides and back, whereas the
distance to open the door must be observed on the front.

4.1 MOUNTING THE PANELS ON THE FLOOR

The panels must be installed in the electric room according to the layout below. The panels must be fastened
to a concrete or metallic floor properly leveled.

After positioned on the concrete floor, The AFW11 must be anchored with 4 anchor bolts 3/8" x 3"; at the
couplings between the columns, only two diagonally.

The details for fastening to concrete and metallic floors can be seen in Figure 4.1 on page 22.

A cable channel must be provided below the floor or above the panels in the room where they will be installed
(for cable entry/exit by the bottom or top door).

When the panels are definitely fastened to the base, remove the internal shipment brackets, if any.

DETAIL DETAIL

SECTION A—A SECTION A—A
- E/QU\PMENT STRUCTURE\ ~ - ~ gLJIPMENT STRUCTURE\ ~
/ / - k
/ / o O
/ / %\
/ [ e ——— "y
/ /
/ > 100 N | EQUIPAMENT BASE \ / \\
‘ ki :ANCHOR BOLT 3/8x3.3/4” } \ EQUIPAMENT BASE }
\ . = L, / \\ 777777 /
Ve i t 7 7
NP b / \ NMETALLIC FLOOR /
et ;' .,‘:',eﬁ‘ % / \ - /
N e e % N /
N a e P e AN - P e
~ _— ~ . —
v‘\;ﬁ"’* 3/8

Figure 4.1: Details of the fastening of the panels to concrete floor and metal floor
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Figure 4.2: Fixing details of AFW Frames A, B, C and D
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Figure 4.5: Fixing details of AFW Frame G

SECTION A-A



INSTALLING

& A o
Fm————— L - /7 N
— ¢ M &« 0000000000000 ¢ ¥ ( \
21340 I =g A RV
N
\ ] | ~
\ ] | :
‘ | | I SECTION A-A
1 1
ol 5] Sl B
o [e6)
||| ] | |
"3 | || | i
™ 1
L
A \ 448 [ | 848 || z
Ao ‘ ~—76 M ‘ re—76 ‘ o
/] 1y
\ b | ho
‘ / IT | / q
| INPUT/OUTPUT ] INPUT/OUTPUT |
OF CABLES || OF CABLES
< & e & ]
[ | | JI[ | | ]
B ST N 2= S, -
600 o 1000

Figure 4.6: Fixing details of AFW Frame H

4.2 MOUNTING THE PANELS ON THE WALL

The panels must be installed in the electric room according to the layout below. The strength of the wall, wall
plugs and screws must be suitable for the weight of the equipment.

For panels with a mass of up to 100 kg and a depth of less than or equal to 300 mm, the materials below must
be used:

= Ciser universal wall plug @ 10x50 mm.
Pull-off strength: Concrete base: 94 kgf.
Hollow base: 17 kgf.

m Slotted/Phillips truss head screw 6x60 mm.

The details for fastening to concrete and hollow bricks can be seen in as follow.

—— P10 =—

Figure 4.7: Details of the fastening of the panels to concrete and hollow brick walls
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4.3 MECHANICAL DETAILS
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Figure 4.8: Mechanical details: Frames A and B
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Figure 4.10: Mechanical details: Frame D




1718

1600

~

[N A i—3 A—3 &E—12
|
te]
F@g AEW
N~
<
(@]
[08)
@)
@)
Y
I
)
92]
Sle z
<o
NSO
[ O
ZIE
Ll (N
=72
L
g0t
DZ<Z(
Ogii To)
Z<UN N
o W 0
Ple Z
ooy
Z|x >
&Q
‘ L= T
@) @
@)

600

621

Figure 4.11: Mechanical details: Frame E - IP54
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Figure 4.12: Mechanical details: Frame F — IP54
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44 ELECTRICAL CONNECTION

ATTENTION!
The following information is a guide for the proper installation. Comply with the applicable local
regulations for electrical installations.

DANGER!
Make sure the supply line is disconnected before starting the connections.

DANGER!
Do not use the neutral for grounding, but a specific conductor.

DANGER!
The supply line voltage must be compatible with the AFW11 voltage range.

L

Assemble and connect all the devices sent separately for shipment reasons, carefully checking their position
and connection in the respective drawings.

Remove all the anchorage or locking devices installed for shipment from the component parts.

Check the mechanical operation of all manual operating devices, such as switch-disconnectors, circuit breakers,
limit switches, mechanical interlockings, auxiliary contacts and their actuators.

Make the permanent connection of the outlet/dehumidifier module circuit and panel lighting even before the
panel is energized to avoid the formation of moisture inside.
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4.4.1 Dimension, Weight and Dissipated Power Table

Table 4.1: Mechanical specifications and dissipated power

INSTALLING

Reference Dimensions Weight Power Rated Dissipated
Hx W x D (mm) (kg) Supply (V) | Current (A) Power (W)
929x600x420 50-66 6-33 130-430
1229x600x420 105 200-240 45-70 590-900
1629x634x420 150 86-105 970-1200
1727x600x650 200 142-211 1850-2490
929x600x420 50-66 3-31 210-680
1229x600x420 105 38-58 800-1150
1629x634x420 150 70-88 1335-1600
1727x600x650 200 380-480 105-211 1857-3500
2062x800x650 300-450 242-477 4000-7513
2556x1000x650 550 515-760 8195-11500
2557x1600x850 1300-1450 795-1141 13200-17900
929x600x420 50-66 2-17 107-385
AFW11 1229x600x420 105 22-44 550-1080
1629x634x420 150 2.9-27 107-582
1727x600x650 200 500-600 53-150 878-2356
2062x800x650 300-450 170-289 2740-4554
2556x1000x650 550 315-472 5000-7409
2557x1400x850 980-1000 584-625 12400-13150
2557x1600x850 1000-1200 758-804 17300-17300
1629x634x420 150 2.9-35 119-878
1727x600x650 200 46-130 911-2447
2062x800x650 300-450 660-690 147-259 2838-4886
2556x1000x650 550 259-427 4396-8042
2557x1400x850 980-1000 478-518 12000-12300
2557x1600x850 1000-1200 628-703 16100-17900
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4.4.2 Power Cable Minimum Gauge Table

The following table was prepared considering a maximum ambient temperature of 40 °C, a cable with PVC

jacket (without identification) and/or Silicone (SIL) jacket.

Table 4.2: Minimum gauge definitions

Minimum Gauges

Minimum Gauges

©

Reference SuF::)vl\,;IV) Cuﬁzt:’:’( A) Recommended (mm?) Cu?rzt::‘( A) Recommended (mm?)
R/ISIT | UIVIW | PE RIS/IT |UIVIW| PE
7 2.5 54 16
10 2.5 70 25 16
13 2.5 86 35 16
16 4 105 50 25
200-240 24 6 142 70 35
28 6 180 120 50
33 10 211 150 70
45 10
3 2.5 180 50 SIL 25
5 2.5 211 70 SIL 35
7 2.5 242 95 SIL 50
10 2.5 312 120 SIL 70
13 2.5 370 150 SIL 70 SIL
17 4 477 2x95 SIL 95 SIL
24 2.58IL | 2.5 515 2x120 SIL 120 SIL
380-480 31 6.0 601 2x150 SIL 150 SIL
38 10 720 2x185 SIL 185 SIL
45 6.0 SIL | 16 760 2x185 SIL 185 SIL
58 16 795 3x150 SIL 2x95 SIL
70 10 SIL 10 877 4x120 SIL 2x120 SIL
88 16 SIL 16 1062 4x185 SIL 2x185 SIL
AFWIT 105 35 16 1114 4x185 SIL 2x185 SIL
142 35 SIL 16
2 2.5 17 4
4 2.5 22 6
500-600 7 2.5 27 10
10 2.5 32 10
12 2.5 44 10
2 2.5 125 50 35
4 2.5 150 70 50
7 2.5 170 70 50
10 2.5 216 150 70
12 2.5 289 2x70 70
17 4 315 2x120 120
500-690 22 6 365 2x120 120
27 10 435 2x150 150
32 10 472 3x120 150
44 10 584 3x95 SIL 185 SIL
53 25 625 2x185 SIL 185 SIL
63 35 25 758 4x95 SIL 2x95 SIL
80 35 25 804 3x150 SIL 2x120 SIL
107 50 35
NOTE!

For the correct cable sizing, take into account the installation conditions, the maximum permissible

line voltage drop, and follow the electrical instructions defined by local regulations.
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4.4.3 Connecting the Power Supply

m The connection of the AFW11 to the mains must be made directly on terminals L1, L2, L3 of the Q1 circuit
breaker/disconnector (Phase R/S/T) and on the Ground Bar (frame grounding - PE), as shown in Figure 4.16
on page 36.

ATTENTION!
Make the connection of the T1 transformer primary winding according to the table in the project.

SHC] ful n

Figure 4.16: Power and grounding cable connections

4.4.4 Connecting the Output Cables

It is recommended to use shielded cables for the proper operation of the drive, and it is mandatory under the
following conditions:

= When it is necessary to meet the electromagnetic compatibility directive (2014/30/EU), as defined by EN
61800-3 "Adjustable Speed Electrical Power Drive Systems". It mainly acts to reduce the electromagnetic
radiation disturbance produced by the motor cables in the radio frequency band.

= When RFI filters are used at the inverter input, whether this filter is inside or outside the inverter.

The minimum separation distance between the motor cables and the other installation cables (for example,
signal cables, control cables, sensor cables etc.) defined below must be observed.

Table 4.3: Distances between motor cables

Separation Between the Motor Cables (Shielded or Not) and the
Other Cables Present in the Installation

Minimum separation distance

Minimum separation distance

230 m

=10 cm

>230m

>25cm
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5 PRODUCT OPERATION

After checking that all installations were properly made, follow the procedure to operate the product.
= Check that the control circuit breakers Q2 and Q3 are on.

m During power-up, keep the door closed.

= Close the circuit breakers/switch-disconnector Q1.

m Check the "Powered Panel" indication.

= Set the parameters on the HMI according to the project.

m Check that the emergency button is pressed.

m Check the "Defect" indication; if activated, solve it before proceeding with the procedure.

m Use the On and Off buttons to control the system.

NOTE!
@ In case of remote operation, the remote emergency button must be checked, and the system can
be controlled using the remote buttons.
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6 MAINTENANCE INSTRUCTIONS

The main access to the internal part of the panel must be in front of the panel, using a specific key supplied
with the station.

It is also possible to access it from the back or sides by removing the fixing screws with an appropriate wrench.
However, make sure to reinstall the walls properly so as not to compromise the panel protection rating.

DANGER!
Only qualified people familiar with low voltage electrical equipment can plan or execute the

installation, start-up, operation and maintenance of this equipment.

Such personnel must follow the safety instructions described in this manual and/or defined by
local standards.

Failure to comply with the safety instructions may result in risk of death and/or equipment damage.

The drive maintenance includes repairing any damage to the drive and replacing blown fuses.

6.1 PREVENTIVE MAINTENANCE

Every installation must be periodically inspected by qualified personnel, and the interval between the inspections
must be compatible with the importance of the installation.

Special attention must be given to the following points:

= Maintenance of the measures that keep live parts out of reach.

= Condition of the conductors and their connections, especially the protection ones.

= Condition of the flexible cables that power mobile devices, as well as their protection devices.

= Condition of the protection and switching devices, especially regarding the wear caused by arcs and loosening
of the contacts.

= Never clean or sandpaper contacts of control component conductors that present excessive wear.

m In case of replacement, it is necessary to change all the contacts (mobile and fixed); otherwise, accelerated
wear of the new contacts will occur.

m Resistance value of the ground electrodes.
m Conservation and cleaning of the panel side, front and top filters (shutter filters and fan filters).
m State of the fans, if any.

= All the installation (or part of it) which looks dangerous must be immediately powered down and can only be
put into operation after proper repair.

6.2 CORRECTIVE MAINTENANCES

Every fault or abnormality observed in the electrical equipment in operation must be communicated to qualified
personnel for proper repair. That must be done especially when the protection devices actuate without any
known reason.

When the control protection circuit breaker trips, identify and solve the cause before turning the equipment
back on.

In case the panel presents any defect not mentioned above, contact WEG Technical Support at 0800-7010701.
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7 ONE-LINE DIAGRAM
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este manual contiene las informaciones necesarias para el uso correcto del AFW11. Las instrucciones a
continuacién son de extrema importancia para un buen desempefio, y deben ser integralmente cumplidas
durante la instalacion, el mantenimiento y la operacion del sistema. El no cumplimiento de las instrucciones
de seguridad puede ocasionar heridas, muerte o dafios en el equipo.

El manual fue escrito para ser utilizado por personas con capacitacién o cualificacion técnica adecuada para
operar este tipo de equipo.

1.1 AVISOS DE SEGURIDAD EN EL MANUAL

En este manual son utilizados los siguientes avisos de seguridad:

iPELIGRO!
Los procedimientos recomendados en este aviso tienen como objetivo proteger al usuario contra

muerte, heridas graves y dafios materiales considerables

JATENCION!
Los procedimientos recomendados en este aviso tienen como objetivo evitar dafios materiales.

iNOTA!
@ Las informaciones mencionadas en este aviso son importantes para el correcto entendimiento y
el buen funcionamiento del producto.

1.2 RECOMENDACIONES PRELIMINARES

iPELIGRO!
Solamente personas con cualificacion adecuada y familiaridad con equipos eléctricos de baja

tension deben planear o ejecutar la instalacion, el arranque y el mantenimiento de este equipo.
Estas personas deben seguir todas las instrucciones de seguridad contenidas en este manual
y/o definidas por normas locales.

No seguir las instrucciones de seguridad puede resultar en riesgo de muerte y/o dafios al equipo.

iNOTAS!
@ Para los propoésitos de este manual, personas cualificadas son aquellas capacitadas de forma
de estar aptas para:
1. Instalar, poner a tierra, energizar y operar el AFW11, de acuerdo con este manual y con los
procedimientos legales de seguridad vigentes.
2. Usar los equipos de proteccion de acuerdo con las normas establecidas.
3. Prestar servicios de primeros auxilios.

iPELIGRO!
Asegurese de que la energia esté interrumpida antes de la instalacion. (En caso contrario, un

shock eléctrico puede causar heridas graves o muerte).

iNOTA!
Lea completamente el manual del usuario antes de instalar el producto.

®
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.3 MANIPULACION
1.3.1 Manipulacién de los Accionamientos

1.3.1.1 Imagen Representativa del AFW11 Embalado para tipo Transporte Terrestre

La manipulacién del AFW11 con una carretilla elevadora debe realizarse de la siguiente manera:

Figura 1.1: Carretilla elevadora de horquilla ~ Figura 1.2: Vista trasera de carretilla  Figura 1.3: Vista trasera de la carretilla
elevadora bajada elevadora elevada

Figura 1.4: Vista lateral de la carretilla Figura 1.5: Vista lateral de la carretilla
elevadora bajada elevadora elevada
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1.3.1.2 Imagen Representativa del AFW11 Embalado para tipo Transporte Terrestre o
Maritimo en Contenedor Cerrado

La manipulacién del AFW11 con una carretilla elevadora debe realizarse de la siguiente manera:

Figura 1.6: Carretilla elevadora de Figura 1.7: Vista trasera de carretilla  Figura 1.8: Vista trasera de la carretilla
horquilla elevadora bajada elevadora elevada

Figura 1.9: Vista lateral de la carretilla Figura 1.10: Vista lateral de la carretilla
elevadora bajada elevadora elevada

1.3.1.3 Imagen Representativa del AFW11 Manejado por los Cancamos de Elevaciéon

La manipulacion del AFW11 mediante elevacién debe realizarse de la siguiente manera:

Figura 1.11: Levantamiento individual cuatro (4) puntos

Cada ojal resiste al izamiento de una masa de 200 kg izados a 45°.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Ojo de elevacion —b@

1
Arandela plana —»@
1

@1”9

Tech
\4 ecnho

Anillo de sellado

>

Estructura

Arandela de seguridad 4>@

Tuerca hexagonal

Figura 1.12: Ojal de izamiento con detalle de explosién

La distribucién de los ojales de izamiento en el conjunto montado debe seguir la disposicién conforme la
imagen de abajo:

Figura 1.13: Distribucién de los ojales de izamiento
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INFORMACIONES GENERALES

2 INFORMACIONES GENERALES

Este manual es un complemento de los manuales del usuario y de programacién. Para un entendimiento
completo, el usuario precisa poseer esos documentos, ademas del proyecto eléctrico.

2.1 SOBRE EL MANUAL

Esta prohibida la reproduccion del contenido de este manual, en todo o en partes, sin el permiso por escrito
de WEG.

2.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tabla 2.1: Especificaciones técnicas
220/380/440/460/480/575/660/690 V
(conforme la etiqueta del producto)
50/60 Hz

690 V

50kA @ 1s
220V

220V

6 kV

IP42 o IP54 (conforme la etiqueta del producto)
-5a40°C

-25a60°C

<2000 m

5a 90 % (sin condensacion)

WAU 05

Gris RAL 7035

80 pm

Acero zincado de central (sin pintado)
Acero zincado de central (sin pintado)

1,1 x corriente nominal durante 1 minuto o 1,5 x corriente
nominal durante 3 s (régimen de operacion: régimen normal)

Ambiente resguardado

3

Resguardada fija

1

1

C3

TT (Neutro puesto a tierra)
Terrestre

NBR IEC 61439-1/2
NR10

Marco: #16 (1,5 mm) — Alturas de 1600 y 2000 mm
#14 (1,9 mm) — Alturas de 2300 o ancho de 1000 mm

Soporte de marco y lateral: #14 (1,9 mm)
Chapa de proteccion metalica: #20 (0,9 mm)
Placa de montaje: #14 (1,9 mm)

Fondo: #20 (0,9 mm)

Puerta: #14 (1,9 mm)

Cierre posterior: #20 (0,9 mm)

Lateral: #16 (1,5 mm)

Techo: #16 (1,5 mm)

Tejado: #20 (0,9 mm)

Soporte para ventilacion: #16 (1,5 mm)
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Tabla 2.2: Definicion del codigo inteligente
1 -Tipo del Accionamiento

AFW11

Standard

2 - Corriente Nominal en Régimen Normal de Operaciéon (Normal Duty - ND)

380-480 V

500-600 V

660-690 V

0003=3A
0005=5A
0007 =7A
0010=10 A
0013 =13 A
0017 =17 A
0024 =24 A
0031=31A
0038 =38 A
0045=45A
0058 =58 A
0070=70A
0088 =88 A
0105=105A
0142 = 142 A

0180 =180 A
0211 =211 A
0242 =242 A
0312=312A
0370=370 A
0477 =477 A
0515=515A
0601 =601 A
0720 =720 A
0760 = 760 A
0795 =795 A
0877 =877 A
1062 = 1062 A
1141 =1141 A

0002=2,9A
0004 =42 A
0007 =7A
0010=10A
0012=12A
0017 =17 A
0022 =22 A
0027 =27 A
0032=32A
0044 =44 A
0053 =53 A
0063 =63 A
0080=80A
0107 =107 A

0125=125A
0150 = 150 A
0170=170 A
0216 =216 A
0289 =289 A
0315=315A
0365 =365 A
0435=435A
0472 =472 A
0584 =584 A
0625 =625 A
0758 =758 A
0804 =804 A

0002=2,9A
0004 =42A
0007 =7A
0010=8.5A
0012=11A
0017 =15A
0022=20A
0027 =24 A
0032=30A
0044 =35A
0053 =46 A
0063 =54 A
0080=73 A

0107 = 100 A
0125 =108 A
0150 =130 A
0170 =147 A
0216 = 195 A
0289 = 259 A
0315 =259 A
0365 =312 A
0435=365A
0472 =427 A
0584 =478 A
0625 =518 A
0758 = 628 A
0804 =703 A

3 - Numero de Fases

T

Tres fases

4 - Tension de Alimentacion 50/60 Hz

2

200..240 V

4

380..480 V

5

500..600 V

6

660..690 V

5 - Opcionales

S

Modelo estandar de fabrica

o

Con opcionales (items 6 a 9)

6 — Filtro RFI

Blanco = Modelo estandar de fabrica

FA

Built-in RFI Filter

7 — Safety Stop: Safe Torque Off (STO)

Blanco = Sin funcion STO incorporada

Y

Con funcion STO incorporada (Safe Torque Off)

8 — External Power Supply of the Electronics at 24 VDC

Blanco = Sin alimentacion externa de la electrénica en 24 VCC incorporada

w

Con alimentacion externa de la electronica en 24 VCC

9 — Cdédigo Indicador Final del Drive

z |

Cadigo indicador final del drive

10 - Filtro de Salida (Reactor de Carga)

Blanco = Sin reactor de carga

R

Con reactor de carga

11 — Médulo de Comunicacion

Blanco = Sin médulo de comunicacion

DP Médulo Profibus-DP

DN Modulo DeviceNet

ETH Modulo Ethernet/IP (Dual Port)
ETM Médulo Modbus-TCP (Dual Port)
ETP Médulo Profinet-10 (Dual Port)

12 — Médulo de Expansion de I/Os

Blanco = Sin médulo de expansion de 1/Os

10B Con modulo de expansién de I/Os |OB-01

IOE Con modulo de expansion de I/Os IOE-02
13 — Grado de Proteccion del Tablero

1P42 Grado de proteccion 1P42

IP54 Grado de proteccion IP54
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2.3 FUSIBLES

La proteccién del CFW-11 esté de acuerdo con el CFW-11 - Guia de Fusibles Recomendados, disponible en
el sitio WEG.

2.4 ACCESORIOS
2.4.1 Tarjeta IOE-02

Modulo CFW11 PT100 / 5 canales de sensores de temperatura (IOE-02 / SLOT 1).

’E/AL 777777777777777777777777777777777777777

MODULO EXPANSAO FUNGAO I0E-02 1

\ \

‘ * REFERENCIA ‘
SIN_FUNCION SIN_FUNCION SIN_FUNCION SIN_FUNCIGN SIN_FUNCION 0 V (AISLADAS)

FC1  SENT  GND* FC2  SEN2  GND* FC3  SEN3  GND* FC4  SEN4  GND* FC5  SEN5  GND* GND*  GND*  GND* ‘
UCB'W 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 J
-0— —0— —0—— 00— —0— —0—— 00— —0— —0—— —O0— —0— —0O—— —O0— —0O— —0—— —O0— —O— —O—

[&]
Z|

| O )| ] O | | O )| | O e | O )|
| Z| 14 m| Z| [ad | Z| x| [1a] Z| [1d | Z| | 10)
(=]
=

|

|

|

|

} PT100-1 PT100-2 PT100-3 PT100—-4 PT100-5
|

EXTERNO
L

Figura 2.2: Conexibn eléctrica IOE-02
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2.4.2 Tarjeta 10B-01

Modulo de expansion de |/ O CFW11 (I0B-01 / SLOT 1).

Contenido de la tarjeta IOB-01: una entrada analdgica aislada, dos salidas analdgicas, dos entradas digitales
aisladas y dos salidas digitales aisladas.

PAM
F MODULO DE EXPANSION DE ENTRADAS Y SALIDAS — IOB —‘
‘ AO1-B AO2-B Al4 ‘
| D7 D8 Do+ pos. . SN SN |
SIN SIN SIN SIN DGND FUNCION AGND FUNCION FUNCION
. _
‘ FUNCION FUNCION FUNCION FUNCION oV \2 | oV Vv | ‘
LXC&W 2 7 8 9 10 11 12 13 14 18 J
— — — — 0 — —0— — — — —0— — — —0—
o o
= = [« E——— R —— | E——
o o
g 3
@ 2| | = 2| @
[ & ——— [E— —— — — —
A A A A A A A A A A A A A
X15071 3 4 5 5 7 [m]:] 19 [T;ho 1 12 s [T]M 15 T1e 20
SIN FUNGIGN SIN_ FUNCION DGND s S —— j; ;i = 1: ——
SALIDA ANALOGICA COMUM
AISLADA AO1—-B A01/A02 Y
o (VELOGIDADE) SALIDA ANALGGICA “ENTRADA
% AISLADA AO2-B ANALOGICA
o (CORRIENTE DEL MOTOR) AISLADA:
= (S\N FUNC\@N)
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Figura 2.4:

Conexion eléctrica IOB-01
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2.4.3 Comunicacion Profibus
Médulo CFW11 Profibus-DPV1 (PROFIBUSDP-05 / SLOT 4).

El protocolo Profibus DP, utilizando medio fisico RS485, permite la conexién de hasta 32 dispositivos por sector,
sin uso de repetidores. Con repetidores, pueden ser conectados, en la red, hasta 126 equipos direccionables.

Figura 2.5: Profibus-DPV1
2.4.4 Comunicacion DeviceNet

Médulo CFW11 DeviceNet (DEVICENET-05 / SLOT 4).

Una red DeviceNet puede contener hasta 64 dispositivos, direccionados de 0 a 63. Puede ser utilizado

cualquiera de ellos. No hay ninguna restriccidon, aunque se deba evitar el 63, ya que éste suele ser utilizado
para fines de comisionamiento.

Figura 2.6: Devicenet
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2.4.5 Comunicacion Modbus TCP-IP
Moédulo CFW11 Modbus TCP-IP (MODBUSTCP-2P-05 / SLOT 4).
Modbus es un protocolo basado en transacciones, que consisten en una solicitud seguida de una respuesta.

Toda comunicacion inicia con el cliente (maestro) haciendo una solicitud a un servidor (esclavo), y éste responde
lo que fue solicitado.

Figura 2.7: Modbus
2.4.6 Comunicacion Profinet 10
Modulo CFW11 Profinet 10 (PROFINETIO-05/ SLOT 4).

Profinet es un protocolo que permite hasta 14 palabras de entrada y 14 palabras de salida, para comunicacion
ciclica de datos.

Figura 2.8: Profinet
2.4.7 Comunicacion Ethernet IP
Modulo CFW11 Ethernet IP (ETHERNETIP-2P-05 / SLOT 4).

Ethernet es una tecnologia para interconexion de redes locales (LAN) con base en el envio de cuadros.

Figura 2.9: Ethernet
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2.4.8 Llave Selectora para Modo de Operacién (Local/Remoto)

La llave selectora local/remoto "S3" tiene como funcidn seleccionar el modo de operacién del accionamiento,
siendo modo de operacion local o modo de operacion.

Esos accesorios son todos de la linea WEG CSW, utilizando bloques de contacto auxiliares (BC10F y BCO1F),
brida AF3F y botén (CSW-CKxxxx) o llave de palanca (CSW-CAxxxx).

COMUTADOR ALAVANCA

30
28

11

28

——

T [120]

~ — =

00 - i

® L —  E—

N ] ]

~
x BCO1F
— — \L BCO1F
3.2
$22.5

23.5

DETALLE DE PERFORACION

Figura 2.10: Llave selectora local/remota llave selectora para modo de operacion

2.4.9 Reactor de Salida (de Acuerdo la Corriente Nominal del Convertidor)

La utilizacion de un reactor trifasico de carga agrega una inductancia en la salida del convertidor al motor.
Esto disminuye el dv/dt (tasa de variacién de la tension) de los pulsos generados en la salida del convertidor.

El opcional debe ser utilizado con motores WEG instalados entre 100 a 300 m, y cuando sean utilizados
motores de demas fabricantes instalados entre 0 a 300 m.

oL L
| |
|
I_R2: |
:_ X _ Z_: =

Figura 2.11: Representacion eléctrica del reactor
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2.5 UNIDADES DE CONTROL Y POTENCIA

El CFW11 tiene su unidad de control y potencia en un sélo envoltorio (variando de acuerdo con la corriente),
siendo posible utilizar la IHM remotamente.

Para mayores informaciones consulte los manuales:
CFW11 — Manual de Programacion.

CFW11 — Manual del Usuario.

OB

KCF\N TN e

A - Soportes de fijacion (para montaje en superficie) E - Médulo COMM 2 (anybus)

B - Disipador F - Mdédulo de tarjeta accesorio
C - Tapa superior G - Modulo de memoria FLASH
D - Ventilador con soporte de fijacion H - Tapa frontal | — HMI

Figura 2.12: Partes del CFW11 tamafo A
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2.6 ETIQUETA

© 00 NOoO OB~ WN -

INFORMACIONES GENERALES

rg UNIDADE AUTOMACAQ
E CONJUNTO DE MANOBRA E CONTROLE / SWITCHGEAR AND

CONTROLGEAR / CONJUNTO DE OPERACION Y CONTROL

T—>1 TIPO/ TYPE / TIPO: AFW ENTRADA /INPUT / ENTRADA: «<—}— 11

2 —»| ANO/YEAR/ANO:

CA/AC/CA

- Certificaciones (cuando haya) 17
- QRCode conteniendo informaciones internas de fabricacion

: - - - < 12
3 —| NORMA / STANDARD / NORMA: Bie'}IB?é%OV i40 460 - 480V s
NBR IEC 61439-2 A 75 A < )
4 —1 DOC: 10008661238 |CC'.50 kA; 5
° | \° SEREE: fn: 50160 Hz < 16
6 —»| MATERIAL: 16049674 ' -
7—>| IP: 55 b
8 —1» rim :
— UK E E e U COMANDO / U CONTROL /U COMANDO:
Cn 1N~ 50/60 Hz 220 V
WEG, CP420 - 80256-000 | | 1N+/2-50/60 Hz 220V = "
71" |JARAGUA DO SUL - BRAZIL
- Tipo de producto 10 - Informaciones del Proveedor
- Ao de fabricacion 11 - Tipo de tension de entrada (CA o CC)
- Norma aplicable 12 - Valor de la tension nominal del accionamiento
- Documento del proyecto 13 - Valor de la tension nominal de aislamiento del conjunto
- Numero de serie 14 - Valor de la corriente nominal del accionamiento
- Cddigo de material del accionamiento 15 - Valor de la corriente de cortocircuito del accionamiento
- Grado de proteccion del accionamiento 16 - Frecuencia nominal de entrada

- Valor de la tension nominal de comando del accionamiento

Figura 2.13: Detalle de la Etiqueta
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3 ESQUEMAS TIPICOS

de la pagina 59, Figura 3.2 de la pagina 60, Figura 3.3 de la pagina 61 y Figura 3.4 de la pagina 62,

El accionamiento basico recomendado para el CFW-11 es esquematicamente presentado en las Figura 3.1
corrientes de 3 A a 1141 A.
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Unifilar AFW11 3-31 A

Figura 3.1
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Figura 3.3: Unifilar AFW11 MEC H 795-1141 A
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Figura 3.4: Unifilar AFW11 MEC H 478-625 A
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INSTALACION

4 INSTALACION

Hacer una inspeccion visual para asegurarse de que no hubo averia en el transporte y verificar los aprietes
de los tornillos y de las conexiones eléctricas.

Para instalacién del tablero no es necesario prever distanciamientos minimos laterales y posterior, para la
parte frontal, se debe se prever la distancia de |la apertura de la puerta.

4.1 FIJACION DE LOS TABLEROS EN EL PISO

Los tableros deben ser instalados en la sala eléctrica, de acuerdo con el layout de abajo. La fijacion de los
tableros debe ser ejecutada en piso de concreto o metalico, debidamente nivelado.

El AFW11 debe ser fijado (anclado), tras la colocacién en el piso de concreto, con 4 ancladores 3/8" x 3", en
los acoplamientos entre columnas pueden ser solamente dos en diagonal.

Los detalles de la fijacion en concreto y del piso metalico pueden ser encontrados en la Figura 4.1 de la pagina 63.

Debe ser prevista una canaleta de cables por debajo del piso o por encima de los tableros de la sala, donde
éstos sean instalados (para entrada/salida de cables por la puerta inferior o superior).

Cuando los tableros estén definitivamente fijados a la base, retirar los soportes internos de transporte, si los hay.

DETALLE DETALLE
SECCION A—A SECCION A—A
— - T ~ - —_— —
~ ESTRUCTURA DEL EQUIPO ™S - ~ ESTRUCTURA DEL EQUIPO ™
/
/
/
| | BASE DEL EQUIPO \
> 100 | |
‘ | PERNO DE ANCLAJE
A 3/87x3.3/4” |
/
/
/
S
e
-

Figura 4.1: Detalles de fijacion de los tableros en piso de concreto y en piso metalico
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Figura 4.2: Detalles de fijacion AFW Tamanos A, B, Cy D
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Figura 4.6: Detalles de fijacion AFW Tamario H

4.2 FIJACION DE LOS TABLEROS EN LA PARED

Los tableros deben ser instalados en la sala eléctrica de acuerdo con el layout de abajo. La resistencia de la
pared, los casquillos y los tornillos deben ser adecuados al peso del equipo.

Para tableros con masa de hasta 100 kg y profundidad menor o igual a 300 mm los materiales abajo:
m Casquillo universal ciser @ 10x50 mm.

Resistencia al arrancamiento: Base de concreto: 94 kgf.

Base hueca: 17 kgf .

= Tornillo hendidura/phillips cabeza bridada 6x60 mm.

Los detalles de fijacion en concreto y del ladrillo hueco pueden ser encontrados en la a continuacion.

—— P10 f—

Figura 4.7: Detalles de fijacién de los tableros en pared de concreto y ladrillo hueco
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4.3 DETALLES MECANICOS
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Figura 4.8: Detalles mecanicos: Tamafios Ay B
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Figura 4.10: Detalles mecanicos: Tamafio D
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4.4 CONEXION ELECTRICA

jATENCION!
Las informaciones a continuacion tienen la intenciéon de servir como guia para obtenerse una
instalacion correcta. Siga también las normas de instalaciones eléctricas aplicables a su localidad.

iPELIGRO!
Asegurese de que la red de alimentacion esté desconectada antes de iniciar las conexiones.

iPELIGRO!
Para la puesta a tierra no utilice el neutro, sino un conductor especifico.

iPELIGRO!
La tensién de la red de alimentacion debe ser compatible con el rango de tension del AFW11.

L L

Efectuar el montaje y la conexion de todos los aparatos que fueron enviados en separado, por motivos de
transporte, verificando cuidadosamente la posicion y la conexion de éstos, en los respectivos dibujos.

Retirar de los componentes todos los medios de anclaje o trabamiento instalados para el transporte.

Verificar la operacién mecanica de todos los dispositivos de operacién manual, tales como seccionadoras,
disyuntores, llaves de fin de curso, enclavamiento mecanico, contactores auxiliares y sus accionamientos.

Realizar la conexién permanente del circuito de tomacorriente/médulo deshumidificador e iluminacion del
tablero, incluso antes de energizado el tablero, para evitar formacion de humedad en su interior.
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4.4.1 Tabla de Dimensiones, Peso y Potencia Disipada

Tabla 4.1: Especificaciones Mecanicas y potencia disipada

INSTALACION

Referencia Dimensiones Peso (kg) .Tensiélr 'de Cor.riente .P.otencia
HxAxP (mm) Alimentacién (V) | Nominal (A) | Disipada (W)
929x600x420 50-66 6-33 130-430
1229x600x420 105 200-240 45-70 590-900
1629x634x420 150 86-105 970-1200
1727x600x650 200 142-211 1850-2490
929x600x420 50-66 3-31 210-680
1229x600x420 105 38-58 800-1150
1629x634x420 150 70-88 1335-1600
1727x600x650 200 380-480 105-211 1857-3500
2062x800x650 300-450 242-477 4000-7513

2556x1000x650 550 515-760 8195-11500
2557x1600x850 1300-1450 795-1141 13200-17900
929x600x420 50-66 2-17 107-385

AFW11 1229x600x420 105 22-44 550-1080
1629x634x420 150 2,9-27 107-582
1727x600x650 200 500-600 53-150 878-2356
2062x800x650 300-450 170-289 2740-4554
2556x1000x650 550 315-472 5000-7409
2557x1400x850 980-1000 584-625 12400-13150
2557x1600x850 1000-1200 758-804 17300-17300
1629x634x420 150 2,9-35 119-878
1727x600x650 200 46-130 911-2447
2062x800x650 300-450 660-690 147-259 2838-4886
2556x1000x650 550 259-427 4396-8042
2557x1400x850 980-1000 478-518 12000-12300
2557x1600x850 1000-1200 628-703 16100-17900
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4.4.2 Tabla de Calibres Minimos para Cables de Potencia

La tabla a continuacion fue prevista considerando una temperatura ambiente maxima de 40 °C, siendo
considerado cable con revestimiento en PVC (sin identificacion) ni silicona (SIL).

Tabla 4.2: Definiciones de calibres minimos

©

Tensién de Corriente Calibres Minimos Cor_riente Calibres Minimos
Referencia Alimentacién (V) | Nominal (A) Recomendados (mm?) | Nominal (A) | Recomendados (mm?)
R/SIT | UVIW | PE RISIT [UIVIW| PE
7 2,5 54 16
10 2,5 70 25 16
13 2,5 86 35 16
16 4 105 50 25
200-240 24 6 142 70 35
28 6 180 120 50
33 10 21 150 70
45 10
3 2,5 180 50 SIL 25
5 2,5 21 70 SIL 35
7 2,5 242 95 SIL 50
10 2,5 312 120 SIL 70
13 2,5 370 150 SIL 70 SIL
17 4 477 2x95 SIL 95 SIL
24 2,5 SIL | 2,5 515 2x120 SIL 120 SIL
380-480 31 6,0 601 2x150 SIL 150 SIL
38 10 720 2x185 SIL 185 SIL
45 6,0 SIL | 16 760 2x185 SIL 185 SIL
58 16 795 3x150 SIL 2x95 SIL
70 10 SIL 10 877 4x120 SIL | 2x120 SIL
88 16 SIL 16 1062 4x185 SIL | 2x185 SIL
AFWII 105 35 16 1114 4x185SIL | 2x185 SIL
142 35 SIL 16
2 2,5 17 4
4 2,5 22 6
500-600 7 2,5 27 10
10 2,5 32 10
12 2,5 44 10
2 2,5 125 50 35
4 2,5 150 70 50
7 2,5 170 70 50
10 2,5 216 150 70
12 2,5 289 2x70 70
17 4 315 2x120 120
500-690 22 6 365 2x120 120
27 10 435 2x150 150
32 10 472 3x120 150
44 10 584 3x95 SIL 185 SIL
53 25 625 2x185 SIL 185 SIL
63 35 25 758 4x95 SIL 2x95 SIL
80 35 25 804 3x150 SIL 2x120 SIL
107 50 35
iNOTA!

Para el correcto dimensionamiento de los cables, tomar en cuenta las condiciones de instalacion,
maxima caida de tensién permitida y utilizar normas de instalaciones eléctricas locales.
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4.4.3 Conexidén de la Red de Alimentacion

m La conexion del AFW11 a la red eléctrica debe ser hecha directamente en los terminales L1, L2, L3 del
disyuntor/seccionadora Q1 (Fase R/S/T) y en la Barra Tierra (puesta a tierra de la estructura - PE) conforme
la Figura 4.16 de la pagina 77 (AFW110142T4SZ).

Frame A / Frame B and C / Frame D and E, respectively.

jATENCION!
Realizar la conexion del primario del transformador T1 conforme la tabla en el proyecto.

@] e
] Lot
= iy

) | L+FE2E3 wsg
X1 xw2|xm| x10 ol

0>< 1]
SR —e

)| R51 |
k=4 k=d

q eiﬂ

B® 0 n e

Figura 4.16: Conexiones de los cables de potencia y de puesta a tierra

4.4.4 Conexion de los Cables de Salida

Es recomendado el uso de cables blindados para el adecuado funcionamiento del accionamiento, siendo
obligatorio en las siguientes condiciones:

m Cuando hay necesidad de cumplir la directiva de compatibilidad electromagnética (2014/30/EU), conforme es
definido por la norma EN 61800-3 "Adjustable Speed Electrical Power Drive Systems". Actua principalmente
reduciendo la emision irradiada por los cables del motor, en el rango de radiofrecuencia.

= Cuando son utilizados filtros RFI en la entrada del convertidor, sea este filtro interno o externo al convertidor.

Deben ser respetadas las distancias minimas de separacion entre los cables del motor y los demas cables
de la instalacion (por ejemplo: cables de sefal, cables de comando, cables de sensores, etc.) definidas abajo.

Tabla 4.3: Distancias entre cables del motor

Separacion Entre los Cables del Motor (Blindados o no) y los
Demas Cables Presentes en la Instalacion

Distancia minima de separacién

Distancia minima de separacién

230 m

=10 cm

>230m

225cm
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5 OPERACION DEL PRODUCTO

Luego de verificar si todas las instalaciones fueron debidamente realizadas, sigue el procedimiento para
funcionalidad del producto.

m Verificar si los disyuntores de comando Q2, Q3 estan encendidos.

m Durante el accionamiento, se debe permanecer con la puerta cerrada.

m Cerrar los disyuntores/seccionadora Q1.

m Verificar la sefializacién de "Tablero Energizado".

m Realizar las parametrizaciones en la IHM conforme el proyecto.

m Verificar si el boton de emergencia esta presionado.

m Verificar la sefializaciéon de "Defecto", si es accionado, resolverlo antes de seguir con el procedimiento.

m Utilizar los botones de enciende y apaga para comandar el sistema.

iNOTA!
@ En caso de utilizacién remota se debe verificar el botdn de emergencia remoto y se puede comandar
el sistema por los botones remotos.
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6 INSTRUCCIONES PARA MANTENIMIENTO

El acceso principal a la parte interna del tablero debe ocurrir por la parte frontal del tablero, con uso de llave
especifica suministrada junto con la estacion.

También es posible el acceso por la parte posterior o por las laterales, retirando los tornillos de fijacién con
llave apropiada, sin embargo, al reinstalar los cierres, garantizar que sea realizado adecuadamente de modo
de no comprometer el grado de proteccion del tablero.

iPELIGRO!
Solamente personas con cualificacion adecuada y familiaridad con equipos eléctricos de baja

tension deben planear o ejecutar la instalacion, el arranque y el mantenimiento de este equipo.
Estas personas deben seguir todas las instrucciones de seguridad contenidas en este manual
y/o definidas por normas locales.

No seguir las instrucciones de seguridad puede resultar en riesgo de muerte y/o dafios al equipo.

El mantenimiento del accionamiento incluye la reparacion de algun dafio en el drive y el cambio de fusible quemado.

6.1 MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS

Toda instalacién debe ser periédicamente verificada por personal cualificado, debiendo, el intervalo entre las
verificaciones, ser compatible con la importancia de la instalacion.

Debe ser dada especial atencion a los siguientes puntos:

m Conservacion de las medidas que mantengan las partes vivas fuera del alcance.

m Estado de los conductores y sus conexiones, principalmente los de proteccion.

m Estado de los cables flexibles que alimentan aparatos maéviles, asi como sus dispositivos de proteccion.

m Estado de los dispositivos de proteccién y maniobra, principalmente en lo referente al desgaste provocado
por arcos y aflojamiento de contactos.

= Nunca limpiar o lijar contactos de conductores componentes de comando que estén con desgaste excesivo.

m En caso de sustitucion es necesario cambiar todos los contactos (moviles y fijos), bajo riesgo de consecuente
desgaste acelerado de los nuevos contactos.

= Valor de la resistencia de los electrodos de puesta a tierra.

m Conservacion y limpieza de los filtros laterales, frontales y superiores del tablero (filiros de las venecianas
y filtro de los ventiladores).

= Estado de los ventiladores, cuando haya.

m Toda instalacion (o parte) que parezca peligrosa debe ser inmediatamente sin tension y solo puesta en
servicio luego de la reparacion satisfactoria.

6.2 MANTENIMIENTOS CORRECTIVOS

Toda falla 0 anomalia constatada en el equipo eléctrico en funcionamiento debe ser comunicada al personal
cualificado, para fines de reparacion. Esto debe ser hecho principalmente cuando los dispositivos de proteccion
actuen sin causa conocida.

Cuando ocurre desarme del disyuntor de proteccién del comando, identificar y corregir su causa antes de
reencender el equipo.

En caso de que el tablero presente algun defecto no mencionado arriba, contactar a la Asistencia Técnica
WEG, a través del teléfono 0800-7010701.
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7 DIAGRAMA UNIFILAR

YNOIOJO OTINAOW =
NIOVNIH4 30 JOLSISTd Vevd OYX3INOO =
00 OININVHHVE OYX3INOO =

i HX (e) €00 T STTIRM STTS E 358 | « ZLX (@ LY)
SINdINO eIl 252 BOTNY SVOVINg SYDI0TNY SYOYHLNG / SINNI OTVNY/ SYOIOTAY SYOYMING
SIVLISIT Sva1vS -2 e domie / /
| Y
i gix i(zov / 1ov) T STOBOTAN STATTS Aml; I LIX (o0 o)
SINALNG 90TvNY Fo | < :
STOI0TINY SvalvS o SAIVLI9IA - SYAVAING STIVLIONA SYOVHING/SINANI TvLII0/SIVLIAND SYOVIING
4 <945
||||||||| mZ > SINdNI Y1910 A 022 ZH 09/0S ~Nl
_| GO—dz—dILING3HI3 @ F20° SIVLI9ID SYQVAING OANYN 30 NOIOVININITY
[ _0NQON/31Na0W,/ 0INAON_ | = e A1ddNS ¥3MOd TOHLNOD
AN ) o829 O LS OGNYWOD 30 OYOVIN3WITY
| _OINGOA/3INAOW/OTINAON | Sx¢e VIMONIA 30" OTNTON
“““““ - IS _
— S0-dc-doLSNGaon  (@l, [t EAQ_ 228 e O 300N
L _01nagn/31naon/onaon. ~ | [ & noo | °3h O 4N HSV4
“““““ — T .
r S0-13N30IA3Q 5] Mo Tone] 8.8 VIONIW 30 0TNOON ﬂ vz
| _OINAQW/3INAON/0TINAON | (¢ 1079) BN
s woo co
— 50-d0Sng04d 15) | b oo | S M Q B
01NAOW,/ITNAON/ OTINTOW — cgc
L _OWNAon/31000N/ 01NGoN. | 564%__ SRR
M oix Hvooin: N\o\mo, ©! | #3000N3 =" JIM 3UYMLIOS
01NAQW,/ITNAON/ OTINAOW — oo
T e e Hm ol 74z 29 INYANIANS IYVMLIOS
. - < 4 < = [
[ _OINJOW/3TINCOW/0TNAOW [~ |0/ ax3] 292 E VA 0S1
\\\\\\\\\ SEEET SRS asn > — bl A ovz/0ze/ozi/0LL — A 087/09v/0vy/088/02C
\\\\\\\\\\\\\ 3140853007 —
_1 W AMM SOI90SS 30 BEm
W
Lo i IS A “ly ‘
o | _ T v 88 — LMD v 0v'0-5Z'0 I @
o [ FEIREE a 03N < 9
| EERETN[E] F49) =2
\\\\\\\\\\\\ "SN3ANOQ_ OONVE = =5C
b o =] [£] e v . FE25
@ O¥dv0 OONva L0 S'exoz# = W
[[ves | SlzLLL Vﬁ _H<H_ - RVRERTE B.S,[Lr\\_H LA 005
g = 393VHI—34d . " o= X
Il e ? e v 09l =30
1's'y ¥ GZL ¥o 50,8
L ] 1891 SIHOISISNTA L H0aYOI41103 X5ca
SYOISISNYAL 1891 |m |o |o 4319103 5=z
1891 SRIOISISNTAL 2 |© | ¥0QvOIAI13y e
v &
<
TYNOIOdO OINAOW = ©
0QYN3¥4 30 d0LSISIY 13 Vavd NOIXANCO = @
00 XN 130 NOIXaNoD = (D
Tnaon wnoldo = @ © @< ©<
NOILOANNOD HOLSISTH ONBIvEE = ©
NOILOINNOD XNIT 00 =
©
©
O}

AFWA11 | 80

Figura 7.1: Tamafios A, B, CyD-3Aa88A



DIAGRAMA UNIFILAR

P L
7 bix i(e1) god « TP SaTs | T € 3, 8 <k < ZIX (T L)
SIdINO 71191 262 07NV SYOVINT SYOIOTAY SYOVMINI / SINANI 90TANY./ SYOIO0TAY SYORILNG
SIVLI9IG Svales -2 S 0y
: VLN
7 g zov /ov) T ST ST ~<KF ¢ L w,u T ’ [ix (o0 a0y
SIAGIN0 90T9NY Fob le— <
SYOI90T9NY SYQIvS 2o A& [ STV SYOIN SIVLINQ SYAVIING/SINdNI WLIDI/SIVLISIN SYOVHINT
\\\\\\\ iEE S AR 022 0 09/05
r S0—de—dIlING3HIT @)l >3 1 ] OONYA 30 NOIOYININITY
[ _0INdOW/3INAON/ 0INAON | 27 R A1ddNS Y3MOd TOYLNOD
[ = 7 TGo—0I3aNZ0dd @ 20 CO—4NN HSY14 OONVANOO 30 OYIVINIANY
| _OINQOW/3FINTONW/0INAON | o3 =] VISONIN 30 OTNGON
“““““ — = —
[ 7 T50-dc-J0iSNAaon @l (v 1019) ]y ZTB el O 000N
[ _O1ngon/31naon/onaon. |7 | ¢ nod | PER O HO
||||||||| — T —
[ S0—13N30IAIA @ =y 8.8 VINOWIN 30 0INagN ﬂ v 9
| _OINdOW/3INAON/0INAON | (¢ 1078) z =
- - _—— | WOO £
r G0-d0SNg3094 5) [} o9 | 809 &
071NJON/31NTOW,/ OTINAON — 2 c
_’HHHHH,HHHHL _MFO,_E n_/su_SC_
[ 7 91X (00L1d) ¢0—30I @ _Wmoou@Tv S 5 LU TS
L HoJ@mﬁ\HzlooW\WDWozH - — FaZ 29 3NYAY3IINS IYVINLA0S
I S1X :(s0/1) L0—80l ©e _ﬁ 64%_ > . WA OLOL
0TNAQW,/3TNAON/ OTNTON r 0/1 "dx3 233
L 0NN/ I1NGOA/OTNAON m_o’&o\mu&< 829 —— asn Ll A ove/ozz/0zL/oLL — A 08Y/09%/0v/085/0CC

————————————— S31¥OSS3I0IY
| owdiT— SOIMOSSIIY
| .

" — LN .

< v oy

_ f
— ! _ Ly oMl v 09 — LLMD ¥ 00%-08'T Ul
fU— | NETRIE RN 9 03N

| 139 0uL14 4
\\\\\\\\\\\\ .

‘'SNIANOQ_ OONVE -
SxX09# @ M/AN/N =| [&] XNvg Ovdvo %

W3O OYOVININITY
Figura 7.2: Tamanos E, Fy G- 106 A a 760 A

w
i
)
(2]
N.om
SE&
- 5%
ol “D7dv0 00NV % mxooi* < o 5
| [V ooz || oLzl Uw e WA olxov#  ed4zd14 B Mm,m
Izl oA iy 0/8/% ¥ 006 ¥o ¥ 0SZl =25
o O
L | 1891 S3JOLSISNvIL 1T b
- SHOLSISNVSL H,m_‘o_ P Mw _W M
1897 S3H0LSISNvAL LJouvosdd 873
VOdvI—Jdd DJW
818 o) 3
| + <
v
IVNOIODdO OTNAOW =
00 MNIT 130 NOIXINOD = @
vy

31NAOW T¥YNOILJO =
NOILOINNOO ANIT 0d =

YNOIOJO OINAONW =
00 OLNINVHdvE OYX3INCD =

SleilicleliliSle)

81 | AFW11



DIAGRAMA UNIFILAR

: le
7 LIX (e coa [ TR ST | 258 A_Mi A < ZIX (2 L)
Sldlnd T:190 202 9T YN SYOI90TINY SYOVALNG / SINGNI 90TV, SYOI0TAWY SYOVeLN3
Vil UEN] N
. | 90TVNY SYOVAING
zix (zov / Lov) « , ,
7 | STOBOT SYaTTvS ' Y LIX (9107 910)
SIALND 901Ny Fox <
SYIO0TWNY SYAI¥S 2o A [ STVION SVOVHIN SIWLIANA SYAVHIN/SINdNI TYLI9I0,/SIVLIOIA SYOVHING
0 | o5
\\\\\\\\\ qZ2 SINANI L1910 A 0ZZ ZH 09/0S ~NL
[ S0—dZ—dILINY3HI @ > 2 o SWLI9IQ SYAVHING OONYA 30 NOIOVININIY
L _OINGQA/3IINAON/OINAON_ — | 2”3 A1ddNS ¥3MOd TOHINOD
™~ 7 Co-olENHoEd @) oBo £0- N SV OONYAOO 30 OYIVINIWITY
L _OINQOW/3INQON/0TINaon | S3S VINONIN 30 OTNTON
- - - - - - = _
— 50-dz-d0ISNEION @ [ 107 373 £0 s J1aqon
| _OINQON/3IINAOW/0INAON |~ | ¢ Woo | eEq 0 -
=== — T W HSV1d
— SO—13N30IA3A © T 8.8 VISONIA 30 01NdON ﬂ v 9
L _OINgQN,/31000W/0Inaon_ | (€ 101S) ¢ pf 2
\\\\\\\\\ L WOD €0
— $0-4asng3044 5) |2 oo | 879 o3
0INJOW/31NAON/ OINAON P =
™ = Sty e ) G e
: 1 T © EM_QQU_E = dIM FYVMLA0S
o3
L _OINGQN/31NON/0INTON_ | - F0% 29 INYANIANS FHYMLIOS
[ Six :(so/1) to—8o0l Ole a 64%. o s
L _OINGOW/3INON/0INaoN_ — [© © o/ 43 292
||||||||| - 220 gsn
SO™OS300Y 1<,
f—m———m— S31¥0SSI00Y
|owdi—— SOROSSITY
| v
_ A e < v T
o | B 14y OMLTI4 vV GZ9 — LLM4D v 0509
— I = 3174 138 = H 03N
A , [ENENTNE! B [49)
\\\\\\\\\\\\ - "SN3ANOD_OONvE T
o YNV OvdvO
© “Dvdv0 OONva
[V szo || cLzLLL T A v GZ9 €441
U WA r 7T A -
I e || oty it ¥ 000l ¥D
L N 1891 SIYOLSISNvIL T
- SYOLSISNYIL_ 10| P—
1891 S3HOLSISNVIL JS0av03es
VOuvO—Jad
3 |13 L=l 0dO
| +
v
TWNOIDO OINAON =
00 YN 130 NOIX3NQD =
v

NOILOINNOO MNIT

3TNAOW TVYNOILJO =
20

YNOIOdO OTNAOW
00 OININVHdvE OYX3NOO =

I
SleiliClellSle)

AFWA11 | 82

LA ovz/0zz/0zL/0LL— A 069/099/SLG

Figura 7.3: Tamafio H— 478 Aa 625 A

A GG ZH 09/0S ~¢
VY39 NOIOVININITY
A1ddNS ¥3MOd TvH3INIO
W39 OVOVINIWNY




DIAGRAMA UNIFILAR

IYNOIOHO OTNAON = ®)

, le «
7 LLx (e7) ¢oa _A STV SYaITS ,/Iﬂu_ mO w A_W i < ZLX (VL) 00 MNIT 730 NOIXINOD = @
Sl e =8z QI STOINT || SHSg 10003 / SN S0/ ST SYORE
7 zix :(zov / Lov) « ; <! s R s e
‘ SYOI0TINT SvarTes ' 5 LIx (910€10) NOILO3INNOO YN 00 = (D
SINAING 90T Fo P le— <
SYOI9QTINY SHaIvS FERoR & | STV SYOVAIN STWLIONG SYAVHINI/SINANI TYLIOIO,/SIVLIOI SYAYYING
||||||||| Mz = SINdNI _TvLI9I0 A 0ZZ ZH 09/0S ~Nl TYNOIOJO OTNAON = ©)
r S0-de—dILINGFHIT )] S50 SIVLI9I0 SYOVING OONYI 30 NOIOYLNIAMTY 50 OINIWVHVE OYXANGD = (D
L _OINJOW/31NAON/0INAON_ | or g A1ddNS ¥3MOd TOYLINOD
[~ — — So—o@Ndomd @Iu_ H 8 JT— OGNYWO0D 30 OYIVININIY
| _O1NJOA/31NCON/0INaon | cx< VISONIN 30 0TNTON
S - = - _
— 50-dz-dOLSNATON @)l [ 64%_ ATE s O 300N
| _O1INQOW/31naow/o1naon [T K ESL = m [
[ — — T 04NN _HSY14
r S0-13N3JA3Q 5) Mo o] 8.8 VIONIN 30 01NN m v o
L_ _OTNdOW/F1NAON/0INAON | (£ 1005)q o = =
[~ ~ co-dusngdosd @ A =R D
— J— ae
07INJON,/3TINAON,/ OINTON — cZc
THHHHHHHHHJ_ [ 109)] S
91X (0011d) Z0-301 (@ @Dou@i = M THYALAOS
| _O1NJOA/3INCON/0INAON_ | — g5
= A/ AN 2 0 - 785 29 3AMAY3INS IWYMI40S YA 0101
r SIx :(s0/1) to-80l ©le—e a :jg_ b o s @E A 0%2/022/02L/0LL — A 08%/09%/0%+%/08¢/02C
L_ _OINQQN/31NA0W/ OINAON_ |o/1 93| 5932
SOI40S333% QCq asn
S3140SS3007 =
S0140SS30¥ ij 4 v~ ly
v 00'7-0S'T :ul
_ o
— o)
v gﬁﬁom&;ﬁ< % &m\”ﬁ@g v o_ﬁ o
— hM m [N 9444
Ces T ki i
|
I v LRENRERE] [
I - N 398YHO=3ald ¢
I A I — o
[ | ~ 194 0LTI Vo4O Jad o
_ - L—Ll 940 S o
Jes , ETR[ENE R, N
| T ) = 222>
\\\\\\\\\\\\ » "SNIANOD 0ONvE - =3c
o L E YNYE " 0vdvO o?-oi « |5 5 _w =
,4 ‘0vdv0 OONvE [0} z =z
© . L. r_J dd w o
I[vorit]l crziLl vﬁ _Hﬂ A v 959 ¥ 006 0 01x09 oxgred | 8999
7 — 3 —H——o—
ST e T Rt c4THLY 1/s/84 v oszl cv/a/iT | £25°
CQum
L | 1891 STAOLSISNL 1T S0Z5
SHOLSISNvHL 199 oz
1891 SIYOLSISNVHL L MWW_VMHMMWMQ m a m a
¥94v0-34d &
8|8 L=l 0dO &
| + <
v
®
vy

Figura 7.4: Tamafio H— 628 Aa 1141 A

83 | AFW11



=]

Manual de Instalacao

Documento: 10009619203
Material: 16606370
Revisdo: 02

|[dioma: Portugués

Data da Publicacao: 06/2023



SUMARIO DAS REVISOES

A informagao abaixo descreve as revisdes ocorridas neste manual.

Versao Revisao Descrigao
- ROO Primeira edigéo.
- RO1 Revisao geral.
- R02 Revisao geral.




SUMARIO

1 INSTRUCOES DE SEGURANCA ... e e e e e e 87
1.1 AVISOS DE SEGURANGA NO MANUAL ....oooiiiiiiiiiiiiccccsnmrrresesssssssssssssssssmssnssssssssssssssssssssmssssssssees 87
1.2 RECOMENDAGOES PRELIMINARES.........cccoeettuireetraesnsessessssessessssssssssssssssssssesssssssssssssesssssssssssnens 87
I B 1 7N L0 Y OO 88

1.3.1 Manuseio dOS ACIONAMENTOS.......ccuuuiiiiiiieeiii e rrrrmaa e rren s e e s nnsssreresnnsssrsresnnnnssnnnns 88

1.3.1.1 Imagem Representativa do AFW11 Embalado para Tipo de Transporte Terrestre. 88
1.3.1.2 Imagem Representativa do AFW11 Embalado para tipo de Transporte

Terrestre ou Maritimo em Container Fechado...........cccoccoeiiiiiiiinicc s 89

1.3.1.3 Imagem Representativa do AFW11 Manuseado pelos Olhais de Igamento ......... 89

2 INFORMACOES GERAIS ...t s s s s 91
2.1 SOBRE O IMANUAL ... ..ttt ss s sssssssss s s n s ssss e s s ss s s san e s s e e s s s me s e ne s s s mn e e nnsssnnennnnenss 91
2.2 ESPECIFICAGOES TECNICAS........cooueucuccereeeeteseaeeeesesssassssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssnns 91
2.3 FUSIVEIS ...ttt eeteesas s ae e e e e s s ss s e e e e s sasasasas e e e et eaesesese e e e s esesnseaese e e e s esnanananaen 93
2.4 ACESSORIOS.......ccoeeeeeeeeeucceeereeseseseesssssssssssassess s s st essasssssssasssssssssesssssesssssssssssssssssssssnsnssesssssssssenen 93
R B B 02T - T TN [0 93

R B 02T - Vo TN [0 1= 1 N 94

2.4.3 Comunicagao Profibus ........ccciiiiiiiiiiiiis e 95

2.4.4 Comunicagao DeViCeNet ...t ———— 95

2.4.5 Comunicagao Modbus TCP-IP.........cccciiiiiiiiere s 96

2.4.6 Comunicagao Profinet 10 ... 96

2.4.7 Comunicagado Ethernet IP ... 96

2.4.8 Chave Seletora para Modo de Operacao (Local/Remoto) .......cccccccemrrinriinemnninnssssnnnssisnenens 97

2.4.9 Reator de Saida (de Acordo com a Corrente Nominal do Inversor).........ccccoecieeniniiinennnn, 97

2.5 UNIDADES DE CONTROLE E POTENCIA.........coocecceeeeeeeereeseeeseesesssasssseseeesesssssssssasssssnsssssssnns 98
B = I 1 L N 99

3 ESQUEMAS TIPICOS........o st rrssss s sn s s nmss s s e 100
4 INSTALACAO ......coeecciieec e e e e rrrrnmmssssssssss s s s e e e e s s nnmmmns s sss s s e e e e n e e e nnmmnnnnnnnen 104
4.1 FIXAGAO DOS PAINEIS NO PISO.......ccoeeuereereeeeericccnseesssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssnsasssssssnes 104
4.2 FIXAGAO DOS PAINEIS EM PAREDE ..........coueueeeiceceeeaessesessssesesesssssssssssssssssssssssnssssssssssens 106
4.3 DETALHES MECANICOS .......cooiiicccceeeresstesessesesese s s s s esesessssasssssssssssssssssssssssssssnsassssssssssssnsns 107
4.4 LIGAGAO ELETRICA ......eeeeceeecccccae e e s seassse e s s s e e sssesssssssse e s s e s sssessssssssssssessssasssassssesanns 114
4.41 Tabela de Dimensoes, Peso e Poténcia Dissipada.....ccccccummmecccccccciiiiiinsereeeeeeeeee e ceeenees 116

4.4.2 Tabela de Bitolas Minimas para Cabos de Poténcia......ccccccccccecccciiiiiiiiiiseseeeeeeeece s 117

4.4.3 Conexdo da Rede de Alimentagan .........ccccoiemmmimiiriiiii i 118

4.4.4 Conexao dos Cabos de Saida........cccccciiiiiiimiiiiiriirr e e es s e e nnn s 118

5 OPERACAO DO PRODUTO.......cccittimrrmmmmnnsessssssserresssnnnsssssssssssssssssssnnnnns 119
6 INSTRUGCOES PARA MANUTENGCAO ........ccoiiiiiiiirirrrrnmmsssssns s s e e e 120
6.1 MANUTENGOES PREVENTIVAS ........ccoiceerereeerueseaeeresesssssssssssssssesssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssns 120
6.2 MANUTENGOES CORRETIVAS.......cueeecrererererasaeaeeersresssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssnens 120

7 DIAGRAMA UNIFILAR.....oiiiiiicccssnsrrnr s ssssrs s sssss s 121



INSTRUCOES DE SEGURANCA

1 INSTRUGOES DE SEGURANGA

Este manual contém as informagdes necessarias para o uso correto do AFW11. As instrugdes a seguir séo de
extrema importancia para um bom desempenho, e devem ser integralmente observadas durante a instalagéo,
manutengdo e operagédo do sistema. A ndo observancia das instru¢ées de seguranca, podem ocasionar
ferimentos, morte ou danos no equipamento.

Ele foi escrito para ser utilizado por pessoas com treinamento ou qualificagdo técnica adequada para operar
este tipo de equipamento.

1.1 AVISOS DE SEGURANGCA NO MANUAL

Neste manual sao utilizados os seguintes avisos de seguranca:

PERIGO!
Os procedimentos recomendados neste aviso tém como objetivo proteger o usuario contra morte,

ferimentos graves e danos materiais consideraveis.

ATENGAO!
Os procedimentos recomendados neste aviso tém como objetivo evitar danos materiais.

NOTA!
@ As informagdes mencionadas neste aviso sdo importantes para o correto entendimento e bom
funcionamento do produto.

1.2 RECOMENDAGOES PRELIMINARES

PERIGO!
Somente pessoas com qualificacdo adequada e familiaridade com equipamentos elétricos de

baixa tenséo, devem planejar ou executar a instalagao, partida e manutengao deste equipamento.
Estas pessoas devem seguir todas as instru¢ées de seguranga contidas neste manual e/ou
definidas por normas locais.

N&o seguir as instru¢des de seguranga pode resultar em risco de morte e/ou danos ao equipamento.

NOTA!
@ Para os propdsitos deste manual, pessoas qualificadas séo aquelas treinadas de forma a estarem
aptas para:
1. Instalar, aterrar, energizar e operar o AFW11, de acordo com este manual e os procedimentos
legais de segurancga vigentes.
2. Usar os equipamentos de protegédo de acordo com as normas estabelecidas.
3. Prestar servigos de primeiros socorros.

PERIGO!
Certifique-se de que a energia esteja desligada antes da instalagédo. (Caso contrario, choque

elétrico pode causar ferimentos graves ou morte).

NOTA!
Leia completamente o manual do usuario antes de instalar o produto.

®
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1.3 MANUSEIO

1.3.1 Manuseio dos Acionamentos

1.3.1.1 Imagem Representativa do AFW11 Embalado para Tipo de Transporte Terrestre

O manuseio do AFW11 com empilhadeira devera ser realizado da seguinte forma:

Figura 1.1: Empilhadeira Figura 1.2: Vista posterior empilha- Figura 1.3: Vista posterior empilha-
deira baixada deira levantada

Figura 1.4: Vista lateral empilhadeira
baixada

Figura 1.5: Vista lateral empilhadeira levantada
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

1.3.1.2 Imagem Representativa do AFW11 Embalado para tipo de Transporte Terrestre
ou Maritimo em Container Fechado

O manuseio do AFW11 com empilhadeira devera ser realizado da seguinte forma:

Figura 1.6: Empilhadeira Figura 1.7: Vista posterior empilha- Figura 1.8: Vista posterior empilha-
deira baixada deira levantada

Figura 1.9: Vista lateral empilhadeira baixada Figura 1.10: Vista lateral empilhadeira levantada

1.3.1.3 Imagem Representativa do AFW11 Manuseado pelos Olhais de Igamento

O manuseio do AFW11 por icamento devera ser realizado da seguinte forma:

Figura 1.11: Igamento individual quatro (4) pontos

Cada olhal resiste ao icamento de uma massa 200 kg icados a 45°.
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Olhal de igamento —b@

1
Arruela lisa —F@
1

Anel de vedagéao

Estrutura

Arruela de pressao

Porca sextavada

Figura 1.12: Detalhe explodido olhal de icamento

A distribuicao dos olhais de icamento no conjunto montado deve seguir a disposicao conforme imagem abaixo:

Figura 1.13: Distribui¢do olhais de icamento
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INFORMAGOES GERAIS

2 INFORMAGOES GERAIS

Este manual é uma complementagao aos manuais do usuario e de programagéo. Para um entendimento
completo o usuario precisa estar em posse desses documentos além do projeto elétrico.

2.1 SOBRE O MANUAL

E proibida a reprodug&o do contetido deste manual, no todo ou em partes, sem a permissao por escrito da WEG.

2.2 ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tabela 2.1: Especificagbes técnicas
220/380/440/460/480/575/660/690 V
(conforme etiqueta do produto)
50/60 Hz

690 V

50kA@1s
220V

220V

6 kV

IP42 ou IP54 (conforme etiqueta do produto)
-5a40°C

-25a60°C

<2000 m

5a 90 % (sem condensagéo)

WAU 05

Cinza RAL 7035

80 pm

Aco zincado de usina (sem pintura)
Aco zincado de usina (sem pintura)

1,1 x corrente nominal durante 1 minuto ou 1,5 x
corrente nominal durante 3 s (regime de operagéao:
regime normal)

Ambiente abrigado
3

Abrigada fixa

1

1

C3

TT (Neutro aterrado)
Terrestre

NBR IEC 61439-1/2
NR10

Moldura: #16 (1,5 mm) — Alturas de 1600 e 2000 mm
#14 (1,9 mm) — Alturas de 2300 ou largura de 1000 mm

Suporte de moldura e lateral: #14 (1,9 mm)
Chapa de protegado metdlica: #20 (0,9 mm)
Placa de montagem: #14 (1,9 mm)

Fundo: #20 (0,9 mm)

Porta: #14 (1,9 mm)

Fechamento posterior: #20 (0,9 mm)
Lateral: #16 (1,5 mm)

Teto: #16 (1,5 mm)

Telhado: #20 (0,9 mm)

Suporte para ventilagao: #16 (1,5 mm)
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Tabela 2.2: Defini¢cdo do codigo inteligente
1 - Tipo do Acionamento

AFW11 Standard

2 - Corrente Nominal em Regime Normal de Operagao (Normal Duty - ND)

380-480 V 500-600 V

660-690 V

0003=3A 0002=29A
0005=5A 0004 =42A
0007 =7A 0007 =7A

0010=10 A 0010=10 A
0013=13A 0012=12A
0017 =17 A 0017 =17 A
0024 =24 A 0022 =22 A
0031=31A 0027 =27 A
0038=38 A 0032=32A
0045=45A 0044 =44 A
0058 =58 A 0053 =53 A
0070=70A 0063 =63 A
0088 =88 A 0080=80A
0105=105A 0107 =107 A

0180 =180 A
0211 =211 A
0242 =242 A
0312=312 A
0370 =370 A
0477 =477 A
0515=515 A
0601 =601 A
0720 =720 A
0760 =760 A
0795 =795 A
0877 =877 A
1062 = 1062 A
1141 = 1141 A

0125=125A
0150 =150 A
0170=170 A
0216 =216 A
0289 =289 A
0315=315A
0365 =365A
0435=435A
0472 =472 A
0584 =584 A
0625 =625 A
0758 = 758 A
0804 =804 A

0002=2,9A
0004 =42A
0007 =7A
0010=8,5A
0012=11A
0017 =15A
0022 =20 A
0027 =24 A
0032=30A
0044 =35A
0053 =46 A
0063 =54 A
0080=73 A

0142 =142 A

0107 =100 A
0125 =108 A
0150 =130 A
0170 = 147 A
0216 = 195 A
0289 = 259 A
0315 =259 A
0365 =312 A
0435 =365A
0472 =427 A
0584 =478 A
0625 =518 A
0758 =628 A
0804 =703 A

3 - Numero de Fases

T Trés fases

4 - Tensao de Alimentagao 50/60 Hz

2 200..240V

4 380..480 V

5 500..600 V

6 660..690 V

5 - Opcionais

S Modelo padrao de fabrica

(0] Com opcionais (itens 6 a 9)

6 - RFI Filter

--- Branco = Modelo padrao de fabrica

FA Built-in RFI Filter

7 - Safety Stop: Safe Torque Off (STO)

--- Branco = Sem fungdo STO incorporada

Y Com fungado STO incorporada (Safe Torque Off)

8 - External Power Supply of the Electronics at 24 V DC

- Branco = Sem alimentacao externa da eletronica em 24 VCC

incorporada

W Com alimentacao externa da eletrénica em 24 VCC

9 - Codigo Indicador Final do Drive

4 | Cadigo indicador final do drive

10 - Filtro de Saida (Reator de Carga)

--- Branco = Sem reator de carga

R Com reator de carga

11 - Médulo de Comunicagao

- Branco = Sem modulo de comunicagao

DP Modulo Profibus-DP

DN Médulo Devicenet

ETH Méddulo Ethernet/IP (Dual Port)

ETM Médulo Modbus-TCP (Dual Port)
ETP Modulo Profinet-10 (Dual Port)

12 - Médulo de Expansao de 1/0s

--- Branco = Sem modulo de expanséo de 1/Os

10B Com modulo de expansao de 1/0Os 10B-01

I0E Com moédulo de expanséo de 1/Os IOE-02
13 - Grau de Protecao do Painel

1P42 Grau de protegao P42

IP54 Grau de protegao IP54




2.3 FUSIVEIS

INFORMACOES GERAIS

A protegcéo do CFW-11 esta de acordo com o CFW-11 - Guia de Fusiveis Recomendados, disponivel no site
WEG.

2.4 ACESSORIOS

2.4.1 Cartéao IOE-02

Modulo CFW11 PT100 / 5 canais de sensores de temperatura (IOE-02 / SLOT 1).

EXTERNO

MODULO EXPANSAO FUNGAO I0E—-02

\
* REFERENCIA |
\

SEM_FUNGAO SEM_FUNGAO SEM_FUNGAO SEM_FUNGAO SEM_FUNGAO 0 V (ISOLADAS)

‘ FC1 SEN1 GND* FC2 SEN2 GND* FC3 SEN3 GND* FC4 SEN4 GND* FC5 SENS GND* GND* GND* GND*
UCB‘W 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 J
-5 06— —0o—— —0— —0— —0—— —0o0— —0— —0—— 00— —0— —0O—— —O0— —0— —0—— —0O— —0O— —0O—

|
a|
O | = O = = O | S| O | = O | =
| o = | o >| | o > | o >| | Q| > w0y
e
| ——— ——— | ——— ——— N ——— | —

PT100-1

PT100-2

PT100-3 PT100—4

Figura 2.2: Ligagéo elétrica IOE-02

PT100-5
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INFORMACOES GERAIS

2.4.2 Cartao 10B-01
Modulo de expanséo de | / O CFW11 (I0OB-01 / SLOT 1).

Conteudo do cartao IOB-01: uma entrada analdgica isolada, duas saidas analdgicas, duas entradas digitais
isoladas e duas saidas digitais isoladas.

P/M
[ MODULO EXPANSAO FUNGAO 0B-01 1
‘ AD1-B AD2-B A3 Al4 ‘
[ L Dot Dos SEM SEM SEM SEM |
SEM SEM 424V coM DOND 424V SEM SEM DOND FUNGAQ AGND FUNGAO FUNGAO FUNGRO
I FUNGAO  FUNGAO Dls (XY FUNGRO  FUNGAO 0 V v | [ RY v | + - + .
|xc3:1 2 3 4 5 7 8 9 10 11 12 13 14 5 16 17 B
N B S B N T R N T
. .
o o a- == —— e i ——
P o
g E
g E 9 2 E E 2 E g
[ @ —— [E— —— — — —
asth dp 8 ¢ o b b bedn de dniede D % Do Lo dao

ANALOGICA

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ e == c’::::«b—‘ C::::)—‘
SEM FUNGAO 24 Veo 24 Ve SEM FUNGAO DGND fa € S ———— p— ey ENTRADA

ISOLADA:

SATDA ANACGSTCA
SAIDA ANALOGICA COMUM (REFERENCIA DE

ISOLADA AQ1-B AD1/A02 Y VELOC\DADE)
o (VELOCIDADE) SAIDA ANALGGICA ENTRADA
2 ISOLADA AO2-B ANALOGICA
E (CORRENTE DO MOTOR) ISOLADA:
£
5

(SEM FUNGAO)

Figura 2.4: Ligagéao elétrica I0OB-01
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2.4.3 Comunicacgao Profibus

Modulo CFW11 Profibus-DPV1 (PROFIBUSDP-05 / SLOT 4).

INFORMACOES GERAIS

O protocolo Profibus DP, utilizando meio fisico RS485, permite a conexao de até 32 dispositivos por segmento,
sem o uso de repetidores. Com repetidores, até 126 equipamentos enderegaveis podem ser conectados na rede.

Figura 2.5: Profibus-DPV1

2.4.4 Comunicacao DeviceNet

Modulo CFW11 DeviceNet (DEVICENET-05 / SLOT 4).

Uma rede DeviceNet pode conter até 64 dispositivos, enderegados de 0 a 63. Qualquer um destes pode ser
utilizado. Nao ha qualquer restricdo, embora se deva evitar o 63, pois este costuma ser utilizado para fins de

comissionamento.

:

Figura 2.6: Devicenet
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INFORMACOES GERAIS

2.4.5 Comunicagao Modbus TCP-IP
Médulo CFW11 Modbus TCP-IP (MODBUSTCP-2P-05 / SLOT 4).
Modbus é um protocolo baseado em transagdes, que consistem em uma requisigdo seguida de uma resposta.

Toda comunicagao inicia com o cliente (mestre) fazendo uma solicitagdo a um servidor (escravo), e este
responde o que foi solicitado.

Figura 2.7: Modbus
2.4.6 Comunicacgao Profinet 10
Modulo CFW11 Profinet IO (PROFINETIO-05 / SLOT 4).

Profinet € um protocolo que permite até 14 palavras de entrada e 14 palavras de saida para comunicagio
ciclica de dados.

Figura 2.8: Profinet
2.4.7 Comunicacao Ethernet IP
Modulo CFW11 Ethernet IP (ETHERNETIP-2P-05 / SLOT 4).

Ethernet é uma tecnologia para interconexao de redes locais (LAN) com base no encaminhamento de quadros.

Figura 2.9: Ethernet
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INFORMACOES GERAIS

2.4.8 Chave Seletora para Modo de Operagao (Local/Remoto)

A chave seletora local/remoto "S3" tem como fungéo selecionar o modo de operagao do acionamento, sendo
modo de operacgao local ou modo de operagéo.

Esses acessoérios sdo todos da linha WEG CSW, utilizando blocos de contato auxiliares (BC10F e BCO1F),
flange AF3F e botdo (CSW-CKxxxx) ou chave de alavanca (CSW-CAXxxxx).

COMUTADOR ALAVANCA

30

24.2 28

\
(i 11

28

i
i

mil g L ain
\AFBF = P—"
m ha N BCO1F

|
I

e

[e]

[e]
IFJ;;
T

B

[e]
=
o
@
O
o
m

w x BCO1F

3.2

23.5

DETALHE PARA FURAGAO

Figura 2.10: Chave seletora local/remota chave seletora para modo de operagédo

2.4.9 Reator de Saida (de Acordo com a Corrente Nominal do Inversor)

A utilizagdo de um reator trifasico de carga adiciona uma indutancia na saida do inversor para o motor. Isto
diminui o dv/dt (taxa de variagédo da tensao) dos pulsos gerados na saida do inversor.

O opcional deve ser utilizado com motores WEG instalados entre 100 a 300 m, e quando utilizado motores de
demais fabricantes instalados entre 0 a 300 m.
N U KA
I I
I *7
LRZI
I I
I

Figura 2.11: Representacéo elétrica do reator
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INFORMAGCOES GERAIS

2.5 UNIDADES DE CONTROLE E POTENCIA

O CFW11 possui sua unidade de controle e poténcia em um sé involucro (variando de acordo com a corrente),
sendo possivel utilizar a IHM remotamente.

Para maiores informagdes consulte os manuais:
CFW11 — Manual de Programacéao.

CFW11 — Manual do Usuario.

OB

KCF\N TN e

A - Suportes de fixagdo (para montagem em superficie) E - Médulo COMM 2 (anybus)

B - Dissipador F - Mdédulo de cartao acessorio
C - Tampa superior G - Modulo de memoria FLASH
D - Ventilador com suporte de fixagédo H - Tampa frontal | — HMI

Figura 2.12: Partes do CFW11 mecénica A
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INFORMACOES GERAIS

2.6 ETIQUETA

rg UNIDADE AUTOMACAO
E CONJUNTO DE MANOBRA E CONTROLE / SWITCHGEAR AND

CONTROLGEAR / CONJUNTO DE OPERACION Y CONTROL

i —| TIPO/ TYPE / TIPO: AFW ENTRADA / INPUT / ENTRADA: <—— 1
CA/AC/CA
2 —»| ANO/YEAR / ARO:
. - - - < 12
3 —»| NORMA / STANDARD / NORMA: 8?_'639%0\/‘140 460-480V :
NBR IEC 61439-2 A e
4 —»| DOC: 10008661238 i "
5 0 . . <
| \° SERIE: fnr: 50/60 Hz < "

6 —| MATERIAL: 16049674
7—] IP: 55

U COMANDO / U CONTROL / U COMANDO:
IN~50/60 Hz 220 V

WEG, CP420 - 89256-900 IN~/2~50/60 Hz 220 V < 7
JARAGUA DO SUL - BRAZIL

10 —p»

1 - Tipo do produto 10 - Informagdes do fornecedor

2 - Ano de fabricacéo 11 - Tipo de tenséo de entrada (CA ou CC)

3 - Norma aplicavel 12 - Valor da tensao nominal do acionamento

4 - Documento do projeto 13 - Valor da tensao nominal de isolamento do conjunto

5 - Numero de série 14 - Valor da corrente nominal do acionamento

6 - Codigo de material do acionamento 15 - Valor da corrente de curto-circuito do acionamento
7 - Grau de protegao do acionamento 16 - Frequéncia nominal de entrada

8 - Cerificagbes (quando houver) 17 - Valor da tensao nominal de comando do acionamento
9 - QRCode contendo informagdes internas de fabricagéo

Figura 2.13: Detalhe da Etiqueta
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Figura 3.4: Unifilar AFW11 MEC H 478-625 A
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4 INSTALACAO

Fazer uma inspecgao visual para certificar-se de que ndo houve avaria no transporte e verificar os apertos dos
parafusos e das conexdes elétricas.

Para instalagdo do painel ndo é necessario prever distanciamento minimo laterais e posterior, para parte
frontal, deve se prever a distancia da abertura da porta.

4.1 FIXAGAO DOS PAINEIS NO PISO

Os painéis devem ser instalados na sala elétrica de acordo com o layout abaixo. A fixagcao dos painéis deve
ser executada em piso de concreto ou metalico devidamente nivelado.

O AFW11 deve, apds a colocagéao no piso de concreto, ser fixada (chumbada) com 4 chumbadores 3/8" x 3",
nos acoplamentos entre colunas podem ser somente dois em diagonal.

Os detalhes de fixacao em concreto e piso metalico podem ser observados na Figura 4.1 na pagina 104.

Uma canaleta de cabos deve ser prevista abaixo do piso ou acima dos painéis da sala onde os mesmos forem
instalados (para entrada/saida de cabos pela porta inferior ou superior).

Quando os painéis estiverem definitivamente fixados a base, retirar os suportes internos de transportes se
houver.

DETALHE DETALHE

CORTE A-A CORTE A-A
— T —
/ESTRUTURA DO EQU\PAMEFO\ / /ESTRUTURA DO EQU\PAMEFO\
N N
N P RN
o o Vs oo
\ / \
BASE DO EQUIPAMENTO \ { \
‘CHUMBADOR 3/8")(3.3/4" } l ‘ BASE DO EQUIPAMENTO }
______ J \ g L
/ K /
“ v .‘4 ' / \ " PISO METALICO /
SRR S L ) / \ - %
.‘.._,“f‘ g o \ /
Lo 4 e N - P
~ I _— ~ ~ - _— -
——3/8

Figura 4.1: Detalhes de fixagdo dos painéis em piso de concreto e piso metalico
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Figura 4.2: Detalhes de fixagdo AFW Mecanica A, B, C e D
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Figura 4.6: Detalhes de fixagdo AFW Mecénica H

4.2 FIXAGAO DOS PAINEIS EM PAREDE

Os painéis devem ser instalados na sala elétrica de acordo com o layout abaixo. A resisténcia da parede,
buchas e parafusos devem ser adequados ao peso do equipamento.

Para painéis com massa de até 100 kg e profundidade menor ou igual a 300 mm os materiais abaixo:
® Bucha universal ciser @ 10x50 mm.

Resisténcia ao arrancamento: Base de concreto: 94 kgf.

Base oca: 17 kgf .

m Parafuso fenda/phillips cabeca flangeada 6x60 mm.

Os detalhes de fixagao em concreto e tijolo oco podem ser observados nas figuras a seguir.

—— P10 =

Figura 4.7: Detalhes de fixagdo dos painéis em parede de concreto e tijolo oco
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4.3 DETALHES MECANICOS

929
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Figura 4.8: Detalhes mecénicos: Mecénica A e B

/
e O\
— @ D
N~
o
(@]
[s@]
O (@]
3 =
2
"
EC @]
2 ® ®
600
\




1229

M21] o =W [M22
% IHM %
] :
E
& 5
emen ~
5
@}
ve]
o
@)
o
o o
= 0
@}
0
(e}
o o o
0

600

Figura 4.9: Detalhes mecénicos: Mecanica C
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INSTALAGAO

2 2 2 i
2 2 2 1

1718

~|
9] = | [ I
q
g BREW
N~
E N
o
0
o
o
®)
o
©
%)
%
Slez
<|E= ©
N[ O
WD o
55 L E
> (@)
Lo
nNo o
5= «
z
Sz M2 1 M22
AISEN N
O W 00
U= =
-
ooy
x| >
Al
F b
‘ L= T
@) © ®
o
— @ L]
600
621

Figura 4.11: Detalhes mecénicos: Mecanica E - IP54

AFW11 | 110



Lyl

08

001

8¥ Ll

=3
N
o~
=
g 3
a 00
- ~
g s
il
4 d
NOIDO3LOYd YNVIZINIA [— »
LS SYILINHS 40 NOILO3LOYd ool
SYNVIZINIA Sv0 0yD3L0Yd
0002
/502

INSTALACAO

Figura 4.12: Detalhes mecéanicos: Mecénica F — IP54
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4.4 LIGAGAO ELETRICA

ATENCAO!
As informacgdes a seguir tém a inten¢ao de servir como guia para se obter uma instalagao correta.
Siga também as normas de instalagdes elétricas aplicaveis a sua localidade.

>

PERIGO!
P

PERIGO!
‘ Certifique-se que a rede de alimentagao esteja desconectada antes de iniciar as ligagdes.
A ara aterramento nao utilize o neutro e sim um condutor especifico.

>

PERIGO!
A tensdo da rede de alimentacdo deve ser compativel com a faixa de tensdo do AFW11.

Efetuar a montagem e ligagéo de todos os aparelhos que foram enviados em separado, por motivos de
transporte, verificando cuidadosamente a posi¢cao e a conexao destes, nos respectivos desenhos.

Retirar dos componentes todos os meios de ancoragem ou travamento instalados para o transporte.

Verificar a operagdo mecanica de todos os dispositivos de operacdo manual tais como seccionadoras,
disjuntores, chaves de fim de curso, intertravamento mecanico, contatores auxiliares e seus acionamentos.

Realizar a ligagao permanente do circuito de tomada/mddulo desumidificador e iluminagéo do painel mesmo
antes de energizado o painel, para evitar formag&do de umidade em seu interior.
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Figura 4.15: Detalhe elétrico do circuito auxiliar



4.4.1 Tabela de Dimensoes, Peso e Poténcia Dissipada

Tabela 4.1: Especificagbes mecanicas e poténcia dissipada

INSTALAGAO

Referéncia Dimensoées Peso (kg) .Tenséo :‘ie Cor.rente ; Pc.>téncia
AXxLxP (mm) Alimentacao (V) | Nominal (A) | Dissipada (W)
929x600x420 50-66 6-33 130-430
1229x600x420 105 200-240 45-70 590-900
1629x634x420 150 86-105 970-1200
1727x600x650 200 142-211 1850-2490
929x600x420 50-66 3-31 210-680
1229x600x420 105 38-58 800-1150
1629x634x420 150 70-88 1335-1600
1727x600x650 200 380-480 105-211 1857-3500
2062x800x650 300-450 242-477 4000-7513

2556x1000x650 550 515-760 8195-11500
2557x1600x850 1300-1450 795-1141 13200-17900
929x600x420 50-66 217 107-385

AFW11 1229x600x420 105 22-44 550-1080
1629x634x420 150 2.9-27 107-582
1727x600x650 200 500-600 53-150 878-2356
2062x800x650 300-450 170-289 2740-4554
2556x1000x650 550 315-472 5000-7409
2557x1400x850 980-1000 584-625 12400-13150
2557x1600x850 1000-1200 758-804 17300-17300
1629x634x420 150 2.9-35 119-878
1727x600x650 200 46-130 911-2447
2062x800x650 300-450 660-690 147-259 2838-4886
2556x1000x650 550 259-427 4396-8042
2557x1400x850 980-1000 478-518 12000-12300
2557x1600x850 1000-1200 628-703 16100-17900
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4.4.2 Tabela de Bitolas Minimas para Cabos de Poténcia

A tabela a seguir foi prevista considerando temperatura ambiente maxima de 40 °C, sendo considerado cabo

com revestimento em PVC (sem identificagédo) e/ou Silicone (SIL).

Tabela 4.2: Definiciones de calibres minimos

Bitolas Minimas

Bitolas Minimas

Referéncia .Tenséo_de Cor.rente Recomendadas (mm?) Cor_rente Recomendadas (mm?)
Alimentacéo (V) | Nominal (A) RISIT | UIVIW | PE Nominal (A) RISIT | UIVIW | PE
7 2,5 54 16
10 2,5 70 25 16
13 2,5 86 35 16
16 4 105 50 25
200-240 24 6 142 70 35
28 6 180 120 50
33 10 211 150 70
45 10
3 2,5 180 50 SIL 25
5 2,5 211 70 SIL 35
7 2,5 242 95 SIL 50
10 2,5 312 120 SIL 70
13 2,5 370 150 SIL 70 SIL
17 4 477 2x95 SIL 95 SIL
24 2,5 SIL | 2,5 515 2x120 SIL 120 SIL
380-480 31 6,0 601 2x150 SIL 150 SIL
38 10 720 2x185 SIL 185 SIL
45 6,0 SIL | 16 760 2x185 SIL 185 SIL
58 16 795 3x150 SIL 2x95 SIL
70 10 SIL 10 877 4x120 SIL | 2x120 SIL
88 16 SIL 16 1062 4x185 SIL | 2x185 SIL
AFWTT 105 35 16 1114 4x185 SIL | 2x185 SIL
142 35 SIL 16
2 2,5 17 4
4 2,5 22 6
500-600 7 2,5 27 10
10 2,5 32 10
12 2,5 44 10
2 2,5 125 50 35
4 2,5 150 70 50
7 2,5 170 70 50
10 2,5 216 150 70
12 2,5 289 2x70 70
17 4 315 2x120 120
500-690 22 6 365 2x120 120
27 10 435 2x150 150
32 10 472 3x120 150
44 10 584 3x95 SIL 185 SIL
53 25 625 2x185 SIL 185 SIL
63 35 25 758 4x95 SIL 2x95 SIL
80 35 25 804 3x150 SIL | 2x120 SIL
107 50 35

©

NOTA!

Para o correto dimensionamento dos cabos, levar em conta as condi¢gdes de instalagdo, maxima

queda de tensdo permitida e utilizar normas de instalagdes elétricas locais.

117 | AFW11




INSTALAGAO

4.4.3 Conexao da Rede de Alimentagao

= A conexao do AFW11 a rede elétrica deve ser feita diretamente nos terminais L1, L2, L3 do disjuntor/
seccionadora Q1 (Fase R/S/T) e na Barra Terra (aterramento da estrutura - PE) conforme Figura 4.16 na
pagina 118.

A

ATENGAO!
Realizar a conex&o do primario do transformador T1 conforme tabela no projeto.

4 1 |k
X1 | X12 | X11] X10 i

|
o
|
@
-
[T

8)6

(=] n n [N}

Figura 4.16: Conexdes dos cabos de poténcia e aterramento

4.4.4 Conexao dos Cabos de Saida

E recomendado o uso de cabos blindados para adequado funcionamento do acionamento e obrigatério nas
seguintes condicoes:

= Quando ha necessidade de atender a diretiva de compatibilidade eletromagnética (2014/30/EU), conforme
definido pela norma EN 61800-3 "Adjustable Speed Electrical Power Drive Systems". Atua principalmente
reduzindo a emisséo irradiada pelos cabos do motor na faixa de radiofrequéncia.

= Quando utilizados filtros RFI na entrada do inversor, seja este filtro interno ou externo ao inversor.

Devem ser respeitadas as distancias minimas de separagao entre os cabos do motor e os demais cabos da
instalacéo (por exemplo: cabos de sinal, cabos de comando, cabos de sensores, etc.) definidas abaixo.

Tabela 4.3: Distancias entre cabos do motor
Separagao Entre os Cabos do Motor (Blindados ou Nao) e os
Demais Cabos Presentes na Instalagao
Distancia minima de separacéo

Distancia minima de separagéo

>230m

=210 cm

>230m

>25cm
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OPERAGAO DO PRODUTO

5 OPERACAO DO PRODUTO

Apos verificar se todas as instalagdes foram devidamente realizadas segue o procedimento para funcionalidade
do produto.

m Verificar se os disjuntores de comando Q2, Q3 estéo ligados.

= Durante o acionamento, deve-se permanecer com a porta fechada.

m Fechar os disjuntores/seccionadora Q1.

= Verificar sinalizagao de "Painel Energizado".

m Realizar as parametrizagdes na IHM conforme projeto.

m Verificar se o botdo de emergéncia esta pressionado.

= Verificar sinalizagao de "Defeito", se acionado, resolve-lo antes de seguir com o procedimento.

m Utilizar os botbes de liga e desliga para comandar o sistema.

NOTA!
@ Em caso de utilizagao remota deve-se verificar o botdo de emergéncia remoto e pode-se comandar
o sistema pelos botdes remotos.
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6 INSTRUGOES PARA MANUTENGCAO

O acesso principal a parte interna do painel deve ocorrer pela parte frontal do painel, com uso de chave
especifica fornecida juntamente com a estagao.

Também ¢é possivel o acesso pela parte posterior ou laterais, retirando os parafusos de fixagdo com chave
apropriada, porém ao reinstalar os fechamentos, garantir que seja realizado adequadamente de modo a néo
comprometer o grau de protegao do painel.

PERIGO!
Somente pessoas com qualificacdo adequada e familiaridade com equipamentos elétricos de

baixa tenséo, devem planejar ou executar a instalagéo, partida e manutencao deste equipamento.
Estas pessoas devem seguir todas as instrugbes de seguranga contidas neste manual e/ou
definidas por normas locais.

N&o seguir as instrugdes de seguranga pode resultar em risco de morte e/ou danos ao equipamento.

A manutencdo do acionamento inclui a reparagédo de algum dano no drive e troca de fusivel queimado.

6.1 MANUTENGOES PREVENTIVAS

Toda instalacdo deve ser periodicamente verificada por pessoal qualificado, devendo o intervalo entre as
verificagbes ser compativel com a importancia da instalagao.

Deve ser dada especial ateng&o aos seguintes pontos:

m Conservacao das medidas que mantenham partes vivas fora do alcance.

m Estado dos condutores e suas ligagdes, principalmente os de protecéo.

m Estado dos cabos flexiveis que alimentam aparelhos méveis, assim como seus dispositivos de protecéo.

m Estado dos dispositivos de protegdo e manobra, principalmente quanto ao desgaste provocado por arcos e
afrouxamento de contatos.

= Nunca limpar ou lixar contatos de condutores componentes de comando que estejam com desgaste excessivo.

= No caso de substituicdo é necessario trocar todos os contatos (mdveis e fixos), sob pena de desgaste
acelerado dos novos contatos.

m Valor da resisténcia dos eletrodos de aterramento.

m Conservacgao e limpeza dos filtros laterais, frontais e superiores do painel (filtros das venezianas e filtro dos
ventiladores).

m Estado dos ventiladores, quando houver.

m Toda instalagao (ou parte) que pareca perigosa deve ser imediatamente desenergizada e sé recolocada em
servigo apods reparacao satisfatoria.

6.2 MANUTENGOES CORRETIVAS

Toda falha ou anomalia constatada no equipamento elétrico em funcionamento deve ser comunicada ao pessoal
qualificado para fins de reparagao. Isto deve ser feito principalmente quando os dispositivos de protegao forem
atuar sem causa conhecida.

Quando ocorre desarme do disjuntor de prote¢cao do comando, identificar e sanar sua causa antes de religar
0 equipamento.

Caso o painel apresente algum defeito ndo mencionado acima, contatar a Assisténcia Técnica WEG através
do telefone 0800-7010701.
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